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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٠٠. 
ــررة  البنـد ١١٧ مـن جـدول الأعمـال: جـدول الأنصبـة المق

لقسمة نفقات الأمم المتحدة 
 (A/57/11) لجنة الاشتراكات

السـيد سيسـي (رئيـس لجنـــة الاشــتراكات): عــرض  - ١
تقرير لجنة الاشتراكات بشـأن أعمـال دورـا الثانيـة والسـتين 
وقال فيما يتعلـق بطريقـة وضـع جـداول الأنصبـة في المسـتقبل 
ــــررت في قرارهـــا ٥/٥٥ بـــاء أن تظـــل  إن الجمعيــة العامــة ق
العنـاصر والمعايـير الـتي يســـتند إليــها جــدول الأنصبــة المقــررة 
للفـترة ٢٠٠١-٢٠٠٣ دون تغيـير حـتى عـام ٢٠٠٦. لذلـــك 
قـررت اللجنـة في دورـا الثانيـة والسـتين أن تركـــز اهتمامــها 
علــى بقيــة الجوانــــب الفنيـــة في الجـــدول. وذكـــر أن نتـــائج 
مناقشات اللجنة بشأن هذه المسألة ترد في الفصل الثـالث مـن 

التقرير. 
وفيما يتعلق بنظام الحسابات القومية، ذكر أن اللجنة  - ٢
لاحظت أن مفهوم الناتج القومي الإجمالي المسـتخدم في نظـام 
الحســابات القوميــة لعــام ١٩٦٨ قــد اســتعيض عنــه بمفـــهوم 
الدخـل الإجمـالي لنظـام الحسـابات القوميـة لعـام ١٩٩٣، غـــير 
أن الأمر يتعلق ببساطة بدقة المصطلحات. وفيما يتعلق بتنفيـذ 
نظام الحسابات القومية لعام ١٩٩٣، قال إن اللجنة لاحظـت 
أن عـدد الـدول الأعضـاء الـتي تطبـــق هــذا النظــام ارتفــع مــن 
ــار/مـايو  ٤٧ دولة في أيار/مايو عام ٢٠٠٠ إلى ٨٠ دولة في أي
٢٠٠٢، وأن حصـة هـذه البلـدان في الدخـل القومـي الإجمــالي 
لجميـع البلـدان ارتفعـت مـن ٤٠ في المائـة في عـــام ٢٠٠٠ إلى 

٨٧ في المائة في عام ٢٠٠٢. 
وفيما يتعلق بأسعار التحويل، أوضح أنـه علـى الرغـم  - ٣
من أن الجمعية العامة قد حددت القواعـد الواجبـة التطبيـق في 
الفقــرة ١ مــن قرارهــا ٥/٥٥ بــاء، فــإن المعايــير الــتي يجــــب 

اســتخدامها لتحديــد الأســعار الــتي يجــب الاســتعاضة عنــــها 
بأسـعار الصـرف المعدلـة حســب الأســعار أو بأســعار أخــرى 
مناسـبة لم تحـدد. ثم قـــال إن اللجنــة تــابعت النظــر في طريقــة 
ـــعار،  منقحــة لحســاب أســعار الصــرف المعدلــة حســب الأس
كانت نظرت فيها أول مـرة في عـام ٢٠٠٠، ذلـك بالاسـتناد 
إلى تقريـر جديـد وضعتـه الشـعبة الإحصائيـــة. وخلــص إلى أن 
هذه الطريقة ربما تستخدم كـأداة تحليليـة لوضـع قائمـة الـدول 
الأعضاء التي ينبغي الاستعاضة فيها عن أسعار صرف السـوق 
في حساب جدول الأنصبة المقررة الجديـد وأن اللجنـة قـررت 
بحث المسألة في وقت أبكر خـلال دورة تعقدهـا في المسـتقبل، 

وذلك استنادا إلى الخبرة العملية التي تكون قد اكتسبتها. 
وفيمـا يتعلـق ببحـث التدابـير اللازمـة للتشـــجيع علــى  - ٤
سداد الأنصبة المقررة في الوقت المحدد وكاملة ودون شـروط، 
نظرت اللجنة في تقريري الأمـين العـام بشـأن خطـط التسـديد 
ـــدول  المتعـددة السـنوات (A/57/65) وبشـأن تدابـير لتشـجيع ال
الأعضـاء الـتي عليـها متـأخرات علـى تقليـص تلـك المتـــأخرات 
وتسديدها في اية المطاف (A/57/76). وذكـر أن نتـائج نظـر 
اللجنة في هذه المسائل ترد في الفصل الرابع من تقرير اللجنـة. 
ـــة المتعلقــة بــالجوانب  وأشـار إلى اسـتنتاجات وتوصيـات اللجن
العامة للمسألة، لا سيما اقتراح تعديل المادة ٥-٤ مـن النظـام 
المــالي تنــص علــى اعتبــار الاشــتراكات والســــلف مســـتحقة 
وواجبـة الدفـع في غضـون مهلـة ٣٥ يومـــا بعــد الإبــلاغ عــن 

المبالغ المستحقة، عوضا عن ٣٠ يوما. 
واسـتطرد قـائلا إن اللجنـــة لئــن كــانت توافــق علــى  - ٥
تشـجيع الـدول الأعضـاء علـى تقـديم خطـط للســـداد متعــددة 
السـنوات، فإـا تـرى أن الـدول ليســـت قــادرة جميعــها علــى 
ذلك. لذلك فإا توصي بالمحافظة على الطابع الطوعي لعمليـة 
تقـديم الخطـط المتعـددة السـنوات وعـدم ربطـها تلقائيـا بتدابــير 
أخـرى، وأن علـى هـذه الـدول أن تطلــب فضــلا عــن ذلــك، 
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مسـاعدة الأمانـة العامـة في وضـع خطـط الســـداد الخاصــة ــا 
وإرسـالها إلى الأمـين العـام حـتى يبلـغ بذلـك الـدول الأعضــاء. 
وأوضح أن خطط السداد ينبغي أن تنص على تسـديد الـدول 
ـــها ســنويا للســنة الماليــة الجاريــة  الأعضـاء المبلـغ المسـتحق علي
ــــدر الإمكـــان علـــى إزالـــة  وجــزءا مــن متأخراــا والعمــل ق
المتأخرات في مهلة قصوى لا تزيد على ست سنوات. وذكـر 
أن اللجنـة اقـترحت مـن أجـل ترشـيد معالجـة خطـط الســـداد، 
الطلــب إلى الأمــين العــام أن يقــدم إلى الجمعيــة العامــــة عـــن 
طريقها، تقريرا سنويا بشأن التقيـد بمواعيـد السـداد وذلـك في 
ــة  ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر مـن كـل سـنة. ثم ذكـر أن اللجن
تــرى أنــــه ينبغـــي، عنـــد النظـــر في أي طلـــب اســـتثناء مـــن 
المـادة ١٩، أن تراعـي الجمعيـة العامـة واللجنـة خطـط الســـداد 

المقدمة ومدى التقيد ا. 
وفيما يتعلق باقتراح ربط المتأخرات بالأرقام القياسية  - ٦
وفــرض فوائــد عليــها، قـــال إن اللجنـــة تؤكـــد مـــن جديـــد 
الاســتنتاجات والتوصيــات الــــتي وضعتـــها لدورـــا الحاديـــة 
والسـتين وأشـار بوجـه خـاص إلى أنـه في حالـة مـــا إذا قــررت 
الجمعية العامة فرض فوائد على المتأخرات، فـإن سـعر الفـائدة 
ـــى أقصــى  السـنوي ينبغـي أن يكـون منخفضـا (١ في المائـة عل

تقدير) وألا ينفذ هذا الإجراء بأثر رجعي. 
وزاد على ذلك قوله إن اللجنة أحاطت علمـا بالنـهج  - ٧
الـــذي اقترحـــه الأمـــين العـــام في تقريـــره (A/57/76) بشــــأن 
الاقتراح المتعلق بعدم قيـد فوائـض الميزانيـة إلا لحسـاب الـدول 
الأعضاء التي ليست عليـها التزامـات ماليـة متـأخرة للمنظمـة، 
وأا بحثت مختلـف الإمكانيـات الـتي جـرى النظـر فيـها بشـأن 
اسـتخدام ذلـك الجـزء مـن الفـائض، وفقـا للممارســـة الحاليــة، 
لقيــده لحســاب الــدول الأعضــــاء حـــتى الـــتي لم تـــف منـــها 
بالالتزامات المستحقة عليـها للمنظمـة. وأوضـح أنـه نظـرا لأن 
أعضـاء اللجنـة غـير متفقـين جميعـا علـى مـا لهـذا الاقـتراح مـــن 
أهمية، فقد اتفقوا على أنـه إذا قـررت الجمعيـة العامـة أن تبـت 

في هــذه المســألة، فستســــتأنف اللجنـــة النظـــر فيـــها في دورة 
لاحقة. 

ـــائج النظــر في طلبــات الإعفــاء بموجــب  وذكـر أن نت - ٨
المادة ١٩ من ميثاق الأمم المتحدة ترد في الفصل الخامس مـن 
تقريـر اللجنـة. ثم قـال إن اللجنـة الخامسـة قـد بتـت بــالفعل في 

المسألة في هذه الدورة. 
وواصــل قــــائلا إن نتـــائج النظـــر في طلبـــات تنقيـــح  - ٩
الأنصبة المقررة ترد في الفصل السادس من التقريـر. وذكـر أن 
اللجنة نظرت بصورة خاصة في طلب لخفض الاشتراك المقـرر 
على أفغانستان. وذكر بأن النسـبة المئويـة لاشـتراك هـذا البلـد 
ارتفعت من ٠,٠٠٣ في المائة في عام ٢٠٠٠ إلى ٠,٠٠٩ في 
المائــة في عــام ٢٠٠٣، آخــر ســنة في فــترة تطبيـــق البرنـــامج 
الحـالي. وأكـــد أنــه كــان مــن الصعــب جــدا الحصــول علــى 
إحصاءات يمكن الاعتمـاد عليـها في حسـاب الجـدول الحـالي. 
وأوضــح أن أحــدث الإحصــاءات المتوفــرة الآن تتعلــق بعــــام 
١٩٩٠، لذلك تعين على هذا الأســاس، الاسـتقراء باسـتخدام 
معدلات النمو الـتي نشـرها صنـدوق النقـد الـدولي. وفي حـين 
أن أحدث البيانات المتوفرة كانت تتعلق كذلك بعـام ١٩٩٠ 
فإن صندوق النقد الدولي تخلى فضلا عن ذلك عـن اسـتخدام 
مؤشرات معدلات النمو. وأضاف قائلا إن اللجنة الاقتصادية 
والاجتماعيـة لآسـيا والمحيـط الهـادئ قــد نشــرت، منــذ وضــع 
الجدول، مؤشرات جديدة تفيـد بـأن إيـرادات أفغانسـتان أقـل 
من ذلك بكثير. وفضلا عــن ذلـك ونظـرا للدمـار الناشـئ عـن 
الصـراع، رأت اللجنـة أنـه مـن الأفضـــل لإعــادة تقديــر نســبة 
اشـتراك هـذا البلـــد في عــام ٢٠٠٣، تطبيــق معــدلات الأمــم 
ـــن أســعار الصــرف المعدلــة حســب الأســعار  المتحـدة بـدلا م
المســـتخدمة في وضـــع الجـــدول الحـــالي. واســـتنادا إلى هــــذه 
الأسعار، أوصت اللجنة الجمعيـة العامـة بخفـض نسـبة اشـتراك 
أفغانستان لعام ٢٠٠٣ إلى ٠,٠٠١ في المائة كتسوية مخصصة 
لهـا، وأعربـــت عــن نيتــها إجــراء اســتعراض دقيــق للحالــة في 
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أفغانستان عند النظر في جدول الاشتراكات للفـترة ٢٠٠٤-
 .٢٠٠٦

وزاد على ذلك قوله إن اللجنة نظرت أيضا في طلــب  - ١٠
ـــى الأرجنتــين بالنســبة لعــام  يتعلـق بخفـض النصيـب المقـرر عل
ـــذا البنــد في المســتوى واو لغــرض  ٢٠٠٣ وإعـادة تصنيـف ه
تحديـد الأنصبـــة المقــررة في ميزانيــة عمليــات حفــظ الســلام، 
ـــاتج القومــي  وذلـك بـالنظر إلى انخفـاض نصيـب الفـرد مـن الن
ـــها. وأوضــح أن بعــض أعضــاء اللجنــة يــرون أن  الإجمـالي في
ـــة البــارزة  تطـور الحالـة في الأرجنتـين لـه علاقـة واضحـة بالحال
المنصوص عليها في الجملـة الثانيـة مـن المـادة ١٦٠ مـن النظـام 
ـــة العامــة، أي حــدوث �تغــيرات كبــيرة في  الداخلـي للجمعي
القـدرة النسـبية علـى الدفـع�. وأعـــرب أعضــاء آخــرون عــن 
خشــيتهم مــن أن تعديــل نســبة اشــتراك الأرجنتــين بموجـــب 
الجملة الثانية من المادة ١٦٠ سيشـكل، في ظـل انعـدام معايـير 
واضحة وموضوعية، سابقة خطيرة تنشـأ عنـها مطـالب مماثلـة 
عديدة. واستدرك قائلا إن اللجنة توافق بصورة عامة على أن 
الحالـة في الأرجنتـين غـير عاديـة وأن ذلـك يـــبرر اتخــاذ تدابــير 
تخفيفية. وأوضح أن المشكلة لا تعزى إلى انعدام توفـر بيانـات 
موثوقة كما أن الأزمة الاقتصادية التي تتخبط فيـها الأرجنتـين 
ـــترة المرجعيــة للبرنــامج الحــالي، أي الفــترة  قـد بـدأت بعـد الف
١٩٩٨/١٩٩٣. وعلـى أيـة حـال، فـإن التدبـــير الــذي ينبغــي 
اتخـاذه لا يجـب أن يقـــوض المنهجيــة الحاليــة المتبعــة في وضــع 
الجدول كما أن الاشتراك المقرر علـى الأرجنتـين يجـب تغيـيره 
اســـتنادا إلى البيانـــات الجديـــدة والتوقعـــات. واعتـــبر بعــــض 
الأعضاء أنه إذا كان من الصعب اتخاذ تدبــير تخفيفـي في إطـار 
المنهجيـة الحاليـة، فإنـه يمكـــن التفكــير في إجــراء تغيــير دقيــق. 
ويـرى آخـرون أن أفضـل حـل علـى الصعيـــد الفــني يتمثــل في 
تطبيـق أسـعار الصـرف المعدلـة حسـب الأســـعار بــأثر رجعــي 
على بيانات الأرجنتين للفترة ١٩٩٣-١٩٩٨ لغـرض تعديـل 
النصيـب المقـرر عليـها لعـام ٢٠٠٣. وإذ أكـدت اللجنـــة مــن 

جهتــها أن نصيــب الأرجنتــين مــن النــاتج القومــي الإجمــــالي 
للــدول الأعضــــاء للفـــترة ١٩٩٣-١٩٩٨ يبلـــغ ٠,٩٦٩ في 
المائة وأن النصيب المقرر عليـها في عـام ٢٠٠٣ يبلـغ ١,١٤٩ 
في المائــة، أوصــت اللجنــة الجمعيــة العامــة بتحديــد اشــــتراك 
الأرجنتـين في عـام ٢٠٠٣ بنســـبة ٠,٦٦٩ في المائــة كتســوية 
مخصصـة لهـا. ولاحـظ الأعضـاء الذيـن يؤيـدون تطبيـق أســـعار 
الصـرف المعدلـة حسـب الأسـعار بـأثر رجعـي أن هـــذا النــهج 
سيسـفر عـن تقريـر نصيـب قـــدره ٠,٨٨٣٤٢ في المائــة لعــام 
٢٠٠٣. وفيما يتعلق بطلب إعادة تصنيف الأرجنتـين لغـرض 
ـــات حفــظ الســلام،  حسـاب الاشـتراكات في ميزانيـات عملي
ذكـرت اللجنـــة أــا ليســت هــي الجهــة الــتي تنظــر في نظــام 

تسويات نسب المشاركة في هذه الميزانية. 
ـــائلا إن اللجنــة لاحظــت في دورــا الحاديــة  وتـابع ق - ١١
والستين أن أربعة بلدان كانت لا تزال عليها متـأخرات تعـود 
ـــتي لم تكــن فيــها بعــد أعضــاء في منظمــة الأمــم  إلى الفـترة ال
المتحـدة وأـا، أي اللجنـة، طلبـت إلى الرئيـس إصـــدار فتــوى 
قانونيـة بشـأن إمكانيـة إضافتـها إلى بقيـة المتـأخرات المســـتحقة 
على هذه الدول الأعضاء حتى يتسنى أخذها في الاعتبـار عنـد 
إجـراء الحســـابات المتعلقــة بتطبيــق المــادة ١٩، أو أيــة تدابــير 
ــــة العامـــة في  أخــرى، حــافزة أو مثبطــة، قــد تتخذهــا الجمعي
المســتقبل. وتبــين مــن الــرأي القــانوني المقــدم إلى اللجنــــة أن 
المادة ١٩ لا تسمح بذلك. ولاحظت اللجنة مـع الارتيـاح أن 
اثنتــين مــن الــدول الأعضــاء المشــار إليــها في عـــام ٢٠٠١ – 
جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، وكريبـاتس – قـد سـددتا 
ـــود إلى الفــترة الــتي لم تكونــا فيــها  متأخرامـا كاملـة الـتي تع
ـــة أن الكرســي الرســولي  عضوتـين في المنظمـة. وأكـدت اللجن
ـــين عليــها تســديد  سـيكون قريبـا هـو الجهـة الوحيـدة الـتي يتع
اشـتراك بوصفـها دولـة غـير عضـــو تشــارك في بعــض أنشــطة 
المنظمـة، وقـررت إعـــادة النظــر في المســألة برمتــها في دورــا 

الثالثة والستين دف تبسيط المنهجية في هذا اال. 
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وفيمـا يتعلـق بأنصبـة الـدول الأعضـاء الجـــدد، بحثــت  - ١٢
اللجنــة مبلــغ الاشــتراك الــذي يتعــين علــى تيمــور - ليشـــتي 
وسويسرا تسديده. وعلى أساس البيانـات المتاحـة أمـا نصيـب 
ـــترة ٢٠٠١-٢٠٠٣ فســيكون عنــد  تيمـور - ليشـتي عـن الف
الحـد الأدنى البـالغ ٠,٠٠١ في المائـة. وفيمـا يتعلـق بسويســرا، 
ذكـرت اللجنـة أن الجمعيـة العامـة كـانت حـــددت في قرارهــا 
٥/٥٥ باء المبلغ الافتراضي السنوي بنسـبة ١,٢٧٤ في المائـة، 
وفقـا للجـدول المعتمـد للفـترة ٢٠٠١-٢٠٠٣. وأوضـح أنـــه 
إذا تم قبــول تيمــور - ليشــتي وسويســــرا في عضويـــة الأمـــم 
المتحدة قبل اية عام ٢٠٠٢، فإنه ينبغي لهما تسديد اشـتراك 
يعــادل جــزءا مــن اثــني عشــر جــزءا مــن نصيبــهما الســنوي 
مضروبا في عدد الأشهر الكاملة المتبقية ما بين تـاريخ قبولهمـا 
واية السنة. وذكـر أن المبـالغ المذكـورة ستحسـب باعتبارهـا 
إيـــرادات متنوعـــــة كمــــا ستســــاعد علــــى خفــــض صــــافي 
ـــى الــدول الأعضــاء. أمــا إذا قــررت  الاشـتراكات المقـررة عل
الجمعيـة العامـة تحديـد مبلـغ النصيبـين المقرريـن علـى تيمــور - 
ليشتي وسويسرا في عام ٢٠٠٢، فإن اشتراكي هذين البلديـن 
سيضافان إلى جدول الأنصبة المقررة لعـام ٢٠٠٣ لذلـك فـإن 
ـــة في المائــة كمــا أن المعــدل  مجمـوع الجـدول سـيزيد علـى مائ
الفعلي لتحديد أنصبة جميع الدول الأعضـاء سـيكون أقـل مـن 
ـــــارا مــــن عــــام ٢٠٠٤، ســــتدمج  معدلاـــا الإسميـــة. واعتب
اشتراكات تيمور ليشتي وسويسرا في جدول الأنصبـة المعتمـد 
للفـترة ٢٠٠٤-٢٠٠٦. واسـتنتجت اللجنـة أن معـدل حصــة 
تيمــور الشــرقية لعــامي ٢٠٠٢ و ٢٠٠٣ ينبغــــي أن يكـــون 

٠,٠٠١ في المائة ومعدل حصة سويسرا ١,٢٧٤ في المائة. 
وفيما يتعلق بمتـأخرات يوغوسـلافيا السـابقة، قـال إن  - ١٣
اللجنـة خلصـت إلى أن هـذه المسـألة تثـــير عــددا مــن القضايــا 
ـــها  القانونيـة والسياسـية الخارجـة عـن نطـاق صلاحيتـها بوصف
هيئة استشارية تقنية. ولاحظ أن وجود هذه المتـأخرات ليـس 
موضع نزاع وأنه ليـس هنـاك أي سـبب تقـني يدعـو إلى اتخـاذ 

إجراء بإلغائها. وإذا قررت الجمعية العامة إلغاء بعـض أو كـل 
المتأخرات المستحقة على يوغوسلافيا السابقة، ينبغي أن تقـرر 
ما إذا كان ينبغي خصم المبـالغ المذكـورة مـن الفوائـد المحتفـظ 
ا أو من كل حساب من الحســابات الـتي نشـأت عنـها. وإذا 
قررت الجمعية العامة أن تطلب سداد بعض أو كل متــأخرات 
يوغوسلافيا السابقة، فسيتعين تحديد تاريخ الحل النـهائي لهـذه 
ـــأخرات عــن فــترة مــا قبــل  الدولـة مـن أجـل تحديـد مبـالغ المت
ومـا بعـد حـــل هــذه الدولــة. وإذا قــررت الجمعيــة العامــة أن 
تطلـب سـداد بعـض أو كـل متـأخرات يوغوسـلافيا الســـابقة، 
فيمكنـها أن تدعـو الـدول الخلـــف الخمــس إلى التفــاوض مــن 
أجــل التوصــل إلى اتفــــاق بشـــأن توزيـــع هـــذه المتـــأخرات. 
وذكرت أن اللجنة لاحظت في هذا الصدد أن الـدول الخلـف 
وقعـت اتفاقـا بشـأن أصـــول وخصــوم جمهوريــة يوغوســلافيا 
ـــــه يمكــــن  الاتحاديـــة الاشـــتراكية؛ ورأى بعـــض الأعضـــاء أن
استخدام هذا الاتفاق كأساس لتوزيع متأخرات فـترة مـا قبـل 
حـل هـذه الدولـة. غـير أن اللجنـة لاحظـــت أن هــذا الاتفــاق 
لا ينـص صراحـة عـن متـأخرات مـــن الاشــتراكات المســتحقة 
علـى يوغوسـلافيا السـابقة للأمـم المتحـدة، فضـــلا عــن أنــه لم 
يدخل حيز النفاذ بعد. وإذا قـررت الجمعيـة العامـة أن تطلـب 
دفـع بعـض أو كـل متـأخرات يوغوسـلافيا السـابقة المســـتحقة 
عـن فـترة مـا بعـد حلـها، فإنـه ينبغـي بحـــث هــذه المســألة مــع 

جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية. 
وفيمـا يتعلـق بجـدول الأنصبـة المقـررة لتحديـد توزيـــع  - ١٤
الاعتمادات الإضافية لفترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١، قـال إن 
اللجنـة أوصـت الجمعيـة العامـة بإضافـة الأنصبـة الإضافيـة الــتي 
تحــدد فيمــا يتعلــق بالأنصبــة المقــررة النهائيــة لفــترة الســـنتين 
٢٠٠٠-٢٠٠١، إلى الاعتمادات التي ستمول للعام ٢٠٠٣، 
وبناء على ذلك ستكون المعدلات التي سـتطبق هـي المعـدلات 

الواردة في جدول الأنصبة المقررة لعام ٢٠٠٣. 
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وأضاف قائلا إن ١٩ دولة عضوا، كانت عنـد ختـام  - ١٥
ـــأخرة عــن ســداد أنصبتــها  الـدورة الثانيـة والسـتين للجنـة، مت
المقـررة لقسـمة نفقـات الأمـم المتحـدة بموجـب أحكـــام المــادة 
ــــه تم إعفـــاء أربعـــة مـــن هـــذه الـــدول  ١٩ مــن الميثــاق، وأن
(بورونـدي، وجـزر القمـــر، وجمهوريــة مولدوفــا وجورجيــا) 
حتى ٣٠ حزيران/يونيــه ٢٠٠٢. ومنـذ ذلـك الوقـت سـددت 
ســـبع دول أعضـــــاء (أفغانســــتان، وأوزبكســــتان، وتشــــاد، 
وسيشـــيل، وقيرغيزســـتان، وفـــــانواتو، وموريتانيــــا)، المبلــــغ 
ـــة العامــة.  الضـروري لاسـترداد حقـها في التصويـت في الجمعي
وذكر أن الجمعية العامة قررت السماح لكل من جزر القمــر، 
وجمهوريــة مولدوفــا، وجورجيــا، وســان تومــي وبرينســـيبي، 
والصومال، وطاجيكستان، وغينيا – بيسـاو، بـالتصويت حـتى 
ـــدي بــالتصويت  ٣٠ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣ والسـماح لبورون
حـــــتى دورة صنـــــدوق اللجنـــــة المقبلـــــة الـــــتي ســــــتعقد في 
٢ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٣. وأوضـح أن هنـاك الآن أربعــة دول 
أعضاء تنطبق عليها أحكـام المـادة ١٩ ولا يحـق لهـا التصويـت 
في الجمعية العامة وهي: جمهورية أفريقيـا الوسـطى، والعـراق، 
وليبريا، والنيجر. ثم قـال إن اللجنـة لاحظـت أن الأمـين العـام 
كــان قبــــل في عـــام ٢٠٠١ ســـداد مبلـــغ يزيـــد قليـــلا عـــن 
ــــلاث عمـــلات غـــير دولار الولايـــات  ١,٤ مليــون دولار بث

المتحدة من العملات المقبولة لدى المنظمة. 
تقارير الأمين العام عـن تطبيـق المـادة ١٩ مـن ميثـاق الأمـم 
المتحـدة، وخطـــط التســديد المتعــددة الســنوات، والتدابــير 
المتخذة لتشجيع الدول الأعضاء التي عليها متأخرات علـى 
تقليـــص تلـــك المتـــأخرات وتســـــديدها في ايــــة المطــــاف 

 (A/57/76و A/57/65و A/57/60)
ـــس دائــرة الاشــتراكات): أشــار  السـيد غيلبـان (رئي - ١٦
لدى عرضه تقرير الأمين العام عن تطبيق المادة ١٩ من ميثاق 
الأمــم المتحــــدة (A/57/60) إلى أن الجمعيـــة العامـــة قـــررت، 
بموجــب قرارهــا ٥/٥٥ ألــف، أن تقــارن المتــأخرات بــــالمبلغ 

المقـــرر بـــالفعل والمســـتحق الدفـــع عـــن الســـنتين الكــــاملتين 
السابقتين لغرض تطبيق المـادة ١٩ مـن ميثـاق الأمـم المتحـدة. 
وكان تقرير الأمين العام السابق بشأن هذا الموضـوع يتضمـن 
جـداول تشـير إلى النتـائج الـتي سـتترتب في ١ كـــانون الثــاني/ 
ينـاير، و١ تمـوز/يوليـــه، و٣١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠ 
على تطبيق طرائق احتسـاب المتـأخرات الـتي توختـها الجمعيـة 
العامة في قرارها ٥/٥٥ ألف عوضـا عـن الإجـراءات المعمـول 
ـا. وذكـر أن التقريـر A/57/60 يتضمـن البيانـات المطابقـــة في 
١ كانون الثاني/يناير، و ١ تمــوز/يوليـه، و ٣١ كـانون الأول/ 
ديسـمبر ٢٠٠١. وكمـــا كــان الشــأن في الســابق، ينبغــي أن 
يوضع في الحسبان أنه لو طبق نظام مختلف، لكان من الممكـن 

جدا أن يغدو شكل تسديد الاشتراكات مختلفا. 
وأشـار لـدى عرضـه تقريـر الأمـين العـــام عــن خطــط  - ١٧
التســديد المتعــددة الســنوات (A/57/65)، إلى أنــه إذا كـــانت 
ـــا أو جزئيــا  بعـض الـدول أعلنـت نيتـها تسـديد متأخراـا كلي
ضمن أجل محدد، فليس ثمة إجـراء رسمـي لخطـط التسـديد ولم 
يتخـذ أي تدبـير لمراقبـة مـدى تقيدهـا بذلـك. كمـــا لم توضــع 
علاقـة بـين خطـط التســـديد وتطبيــق المــادة ١٩. وإذا قــررت 
الجمعية العامة إنشاء نظام مهيكل أكثر في هذا الميــدان، عليـها 
أن تنظـر في عـدد مـن المسـائل المذكـورة في التقريـر. وهكـــذا، 
سـيكون عليـها أن تقـرر مـا إذا كـان يجـب أن يتواصـل تقـــديم 
خطط التسديد بشكل طوعــي محـض، أو أنـه يجـدر أن تضفـى 
عليـها صبغـــة إلزاميــة علــى نحــو مــا، وذلــك بربطــها بتدابــير 
ـــن التدابــير المحتملــة  أخـرى، منـها تطبيـق المـادة ١٩ وغيرهـا م
الراميــة إلى تشــجيع تســــديد الأنصبـــة المقـــررة. وإذا قـــررت 
الجمعيـة العامـة إيجـاد صلـة بالمـادة ١٩، ينبغـي أيضـا أن تحـــدد 

ما إذا كانت هذه الصلة تلقائية أم اختيارية. 
ويتناول التقرير أيضــا مختلـف المسـائل المتعلقـة بتطبيـق  - ١٨
نظــام لخطــط التســديد، ولا ســيما المبــالغ المســــددة وآجـــال 
التسديد وآجال الاستحقاق وآثار عـدم احـترام تلـك الآجـال 
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وإمكانية تعديل المادة ٥-٤ مـن النظـام المـالي. وتـرد الصياغـة 
الجديـدة المقترحـة للمـادة ٥-٤ في المرفـق الأول مـــن التقريــر. 
ويشير المرفق الثاني، الوارد في شكل جدول، إلى العناصر الـتي 
ــــا لاعتمـــاد نظـــام لخطـــط التســـديد المتعـــددة  ينبغــي مراعا
السنوات، كما يقدم بديلين ممكنين حسب طبيعة النظام، همـا 

البديل الطوعي والبديل الإجباري. 
وأشار رئيس دائـرة الاشـتراكات لـدى عرضـه تقريـر  - ١٩
الأمين العام عن التدابير المتخذة لتشجيع الــدول الأعضـاء الـتي 
عليـها متـأخرات علـى تقليـص تلـك المتـأخرات وتســديدها في 
ايـــة المطـــاف، إلى أن التقريـــر يرتكـــــز علــــى الملاحظــــات 
والاسـتنتاجات والتوصيـات ذات الصلـــة للجنــة الاشــتراكات 
ويتضمـن، في مرفقـه الأول، نفـس اقـتراح تعديـل المـــادة ٥-٤ 
من النظام المالي الوارد في التقرير عن خطط التسـديد المتعـددة 
ـــي أحدهمــا إلى  السـنوات. ويقـوم التقريـر علـى اقـتراحين، يرم
فـرض أرقـام قياسـية علـى المتـأخرات أو فـــرض فوائــد عليــها، 
فيما يرمي الآخر إلى قصر توزيع فوائض الميزانيـة علـى الـدول 
الأعضاء التي تفـي بالتزاماـا الماليـة إزاء المنظمـة. وقـد ترغـب 
اللجنـة الخامسـة، عنــد نظرهــا في التقريــر في دورــا الســابعة 
والخمسـين المسـتأنفة، في أن تـأخذ بعـين الاعتبـار اســـتنتاجات 
وتوصيات لجنة الاشتراكات بشأن التدابير الرامية إلى تشـجيع 
دفع الاشتراكات المقـررة في حينـها وبالكـامل ودون شـروط، 

والواردة في الفرع الرابع من تقرير اللجنة. 
السيد بوليدو (فترويلا): وجه باسم مجموعـة الــ ٧٧  - ٢٠
والصــين، شــكره للجنــة الاشــتراكات علــى تقريرهــا الــــذي 
يعكس جيدا مناقشات دورـا الثانيـة والسـتين. وأعـرب، مـع 
ذلــك، عــن الأســف لأن اللجنــة لم تقــدم معلومــات كافيــــة 

فيما يتعلق بمتأخرات يوغوسلافيا السابقة. 
وأضـاف قـائلا إن مجموعـة الــ ٧٧ والصـين تؤكــد في  - ٢١
الإعلان الوزاري الذي اعتمدته في ١٩ أيلـول/سـبتمبر المـاضي 

الالـتزام الواقـع علـى عـاتق الـدول الأعضـــاء - وخاصــة علــى 
الدولة التي تسدد أكبر الأنصبـة المقـررة - بالوفـاء باشـتراكاا 
المقررة في حينها وبالكامل ودون شـروط، مـا لم يتعلـق الأمـر 
ببلـدان تواجـه مشـاكل اقتصاديـة عويصـة، إذ يجـب أن تكــون 
ـــار الرئيســي في هــذا الميــدان.  القـدرة علـى التسـديد هـي المعي
وأعربت اموعة عن تشجيعها لإجــراء حـوار حكومـي دولي 
ـــة  مــن أجــل النظــر في التدابــير الكفيلــة بتحســين الحالــة المالي
للمنظمـة، ولكنـها أكـدت أن كـــل مســعى يــهدف إلى تغيــير 
الطريقـة الحاليـة لاحتسـاب المتـأخرات في سـياق تطبيـق المـــادة 
ـــير  ١٩ مـن الميثـاق يمكـن أن يشـكل إجحافـا في حـق عـدد كب

من البلدان النامية. 
وأردف قائلا إن مجموعة الـ ٧٧ والصين أعربـت، في  - ٢٢
ـــــودة في  الجلســـة المخصصـــة لتنظيـــم أعمـــال اللجنـــة، والمعق
٢٥ أيلــول/ســبتمبر ٢٠٠٢، عــن تأييدهــا الكــــامل لتوصيـــة 
اللجنـة فيمـا يتعلـق بإعـادة النظـر في النصيبـــين المقرريــن علــى 
الأرجنتين وأفغانستان لسنة ٢٠٠٣، لا من باب التضامن مـع 
هذين العضوين مـن اموعـة وحسـب، وإنمـا أيضـا مـن بـاب 
مراعاة أن لجنة الاشتراكات قد اعتمدت تلك التوصية بتوافــق 
الآراء، وهي الجهاز الوحيد الذي باستطاعته أن يوجــه أعمـال 
الجمعية العامة بشــأن هـذه المسـألة. ومـن شـأن رفـض توصيـة 
صـادرة عـن تلـك الهيئـة أن يشـكل ســـابقة خطــيرة وأن يضــر 

بمصداقيتها في المستقبل. 
وأردف قـائلا إن اموعـة تـرى، فيمـا يتعلـق بتطبيـــق  - ٢٣
المادة ١٩، أن على الجمعية العامة أن تواصل النظر في طلبـات 
الإعفـاء الموجهـة علـى الخصـوص مـن البلـدان الناميـة العـــاجزة 
عـن تسـديد اشـتراكاا بسـبب ظـروف خارجـة عـن إرادـــا. 
وأشار، في هذا الصدد، إلى الدور الاستشـاري الـذي تضطلـع 
به لجنة الاشتراكات بموجب المادة ١٦٠ مـن النظـام الداخلـي 
للجمعية العامة. وقال إن مجموعة الـ ٧٧ والصين تؤيد توصية 
اللجنـة الراميـة إلى إضفـاء صبغـة طوعيـة علـى خطـط التســديد 
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المتعــددة الســنوات وعــدم جعلــــها ترتبـــط تلقائيـــا بالتدابـــير 
الأخرى. 

أما فيما يخص مسألة متأخرات يوغوسلافيا السـابقة،  - ٢٤
فقـال إن مجموعـة الــ ٧٧ والصـــين ترغــب في الحصــول علــى 
معلومـات تكميليـة وفي معرفـة رأي الوفـود الأخـرى، وتؤكــد 
ضـــرورة مراعـــاة الجوانـــب السياســـية والقانونيـــة للمســــألة، 
كما تعتبر أن عملية النظر ينبغي أن تتسم بالشفافية وأن تتيـح 

لجميع الدول الأعضاء التعبير عن رأيها. 
السيد كرستيانسين (الدانمرك): تدخل باسـم الاتحـاد  - ٢٥
الأوروبي وبلـدان أوروبـا الوسـطى والشـرقية المنتســـبة للاتحــاد 
الأوروبي (إســتونيا، بولنــدا، الجمهوريــة التشــيكية، رومانيـــا، 
ســلوفاكيا، ليتوانيــــا، هنغاريـــا) والبلـــدان الأخـــرى المنتســـبة 
(تركيا، قبرص، مالطـة)، فضـلا عـن بلـدي الرابطـة الأوروبيـة 
للتجــارة الحــرة ليختنشــتاين والــنرويج العضويــــن في المنطقـــة 
ــــة  الاقتصاديــة الأوروبيــة، معربــا عــن ترحيبــه بتوصيــات لجن

الاشتراكات فيما يتعلق بخطط التسديد المتعددة السنوات. 
وأضاف قائلا إن الاتحاد الأوروبي يرى أن إقامة صلة  - ٢٦
بين خطط التسديد المتعددة السـنوات والمـادة ١٩ مـن الميثـاق 
سـيزيد مـن حفـز الـدول الأعضـاء علـى اقـتراح خطـة لتســديد 
اشـتراكاا والالـتزام ـا وأن خطـط التسـديد ينبغـي أن تنـــص 
ــــدول  علــى أن يســدد ســنويا مبلــغ الأنصبــة المقــررة علــى ال
ـــن المتــأخرات  الأعضـاء بالنسـبة للسـنة الماليـة الجاريـة وجـزء م
وأن تنــص أيضــــا علـــى أن يتـــم إلغـــاء المتـــأخرات في أجـــل 
لا يتعـدى سـبع ســـنوات، وذلــك قــدر الإمكــان، وأن تقــديم 
خطـط التسـديد ينبغـي أن يتســـم بصبغــة طوعيــة وألا ترتبــط 
تلقائيا بالتدابير الأخرى، إن كان ذلك يشـكل الحـل الأنسـب 
وأن علـى الأمـين العـام أن يقـدم للجمعيـة العامـة، عــن طريــق 
ـــرا ســنويا يذكــر فيــه مــا إذا كــانت  لجنـة الاشـتراكات، تقري
خطـط التسـديد قـد أتـاحت تقليـــص مبلــغ متــأخرات الــدول 

ــة  الأعضـاء، وأنـه سـيكون بإمكـان لجنـة الاشـتراكات والجمعي
العامة، لدى نظرهما في طلب إعفاء مـن أحكـام المـادة ١٩ أن 

تحيط علما بأن خطة للسداد قد قدمت. 
وأردف قــــائلا إن الاتحــــاد الأوروبي يــــرى أن مـــــن  - ٢٧
الأساسي كفالة احـترام أحكـام المـادة ١٩ مـن الميثـاق، فضـلا 
عـن التطبيـــق الكــامل لجــدول الأنصبــة المقــررة علــى الــدول 
ــــة العامـــة  الأعضــاء، علــى النحــو الــذي يحــدده قــرار الجمعي
٥/٥٥ باء. وبموجب أحكام الفقرة ٢ من ذلك القرار، يمكـن 
ـــادة النظــر في  توقـع أن تقـدم بعـض الـدول الأعضـاء طلبـا لإع
اشـتراكها، وفقـا للمـادة ١٦٠ مـن النظـام الداخلـــي للجمعيــة 
العامـة. علـــى أنــه ينبغــي ألا يجــري التفــاوض بشــأن جــدول 
الأنصبـة المقـررة ســـنويا. فكمــا أشــارت إلى ذلــك اللجنــة في 
ـــى أســاس كــل  السـابق، يمكـن أن تـؤدى مراجعـة الجـدول عل
حالــة علــى حــدة إلى اختــــلالات جمـــة في جـــدول الأنصبـــة 
المقـررة، وأن إعـادة النظـــر في الأنصبــة المقــررة لمراعــاة قــدرة 
التسـديد لـدى الـدول الأعضـاء علـى نحـو أفضـل، لا يمكــن أن 

تتم إلا في إطار جدول جديد لتلك الأنصبة.  
وتابع قائلا إن الاتحاد الأوروبي يـرى أن إعـادة النظـر  - ٢٨
في بعــض الأنصبــة المقــررة بموجــب المــادة ١٦٠ مــن النظـــام 
الداخلـي للجمعيـة العامـة ينبغـي ألا تـؤدي، في أيـة حـــال مــن 
الأحـوال، إلى زيـادة الأنصبـــة المقــررة علــى الــدول الأعضــاء 
الأخرى على النحو المحدد في الجدول الـذي اعتمدتـه الجمعيـة 
العامــة. وينبغــي أن يطلــب إلى لجنــة الاشـــتراكات أن تقـــدم 
للجمعية العامة، في دورا الثامنة والخمسين، توصيـات بشـأن 
اعتمـاد معايـير لتطبيـق المـادة ١٦٠ مـن النظـام الداخلـي تتســم 
بالوضوح والموضوعية، وخاصة فيمـا يتعلـق بطلبـات المراجعـة 
المقدمة من الدول الأعضاء، وذلك مع مراعاة الممارسات التي 
اتبعتـها في السـابق. ويجـدر أن تــولي الجمعيــة العامــة الأولويــة 
للنظر في تلك التوصيات في دورا المقبلـة. وفي انتظـار ذلـك، 
ينبغي أن تقرر الدول الأعضاء عدم جواز النظـر في أي طلـب 
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تقدمه إحدى الدول الأعضاء لإعـادة النظـر في نصيبـها المقـرر 
قبل تحديد تلك المعايير.  

وفيما يتعلق بطلبي الأرجنتين وأفغانستان، يمكن إيجاد  - ٢٩
عدة حلول. إذ يمكن الـدول الأعضـاء، علـى سـبيل المثـال، أن 
ـــة الاشــتراكات وأن تطلــب إلى الأمــين  تـأخذ باقتراحـات لجن
العام العمل من أجل ألا يؤثر ذلك القرار سـلبا في اشـتراكات 
الـدول الأعضـاء الأخـرى، أو يمكنـها إرجـاء النظـر في المســـألة 
إلى الـدورة الثامنـة والخمسـين، لكــي يتــاح للجنــة مزيــد مــن 
الوقـت لدراسـتها. ومـن المـهم التشـديد علـى أن الحـل المعتمــد 
ينبغي ألا يخل، بأية حال من الأحوال، بالمقرر الـذي سـتتخذه 
ـــة مــن  الجمعيـة العامـة فيمـا يتعلـق بالطلبـات المقدمـة إلى اللجن

الدول المعنية.  
وفيما يتصل بمتأخرات يوغوسلافيا السابقة الـتي تبلـغ  - ٣٠
ـــال إن الاتحــاد الأوروبي يشــكر لجنــة  ١٦,٢ مليـون دولار، ق
الاشـتراكات علـى مـا أســـدته مــن نصــائح قيمــة بشــأن هــذا 
الموضـوع، ولا سـيما فيمـا يتعلـق بالنـهج الـذي ينبغـــي اتباعــه 
خــلال مــداولات اللجنــة الخامســــة بشـــأن هـــذه المســـألة في 
المستقبل. ومن شأن المعلومات المقدمة أن تمكن هـذه الأخـيرة 
من الإجابة على السـؤال الرئيسـي المتعلـق بـالحل الـذي يتعـين 

إيجاده لمشكلة متأخرات يوغوسلافيا السابقة. 
ـــام  وقــال أخــيرا إن الاتحــاد الأوروبي مســرور بانضم - ٣١
سويسرا وجمهورية تيمور - ليشتي إلى الأمم المتحـدة، ويؤيـد 
ـــواردة في الفقــرة ١٠٦ مــن تقريرهــا بشــأن  توصيـة اللجنـة ال

تحديد النصيب المقرر على هذين البلدين. 
الســيدة تشاســــول (كوســـتاريكا): تحدثـــت باســـم  - ٣٢
الـدول الأعضـاء في مجموعــة ريــو، فــأثنت مــع التقديــر علــى 
أعمــال لجنــة الاشــتراكات وأشــارت إلى أن توصياــا ســــند 
مرجعي هام يحتج به في الشؤون الفنيـة، وأـا تسـاهم إسـهاما 
جوهريــا في توجيــه مــداولات اللجنــة الخامســة. وقــــالت إن 

مجموعة ريو أجرت فحصا متأنيـا لتقريرهـا، وأيـدت توصياـا 
بشـأن الطلبــين المقدمــين مــن أفغانســتان والأرجنتــين لإعــادة 
ـــع  النظـر في تحديـد الاشـتراكات المقـررة عليـهما، كمـا أن جمي
ــــاولوا هـــذه التوصيـــات بـــالفحص الدقيـــق  خــبراء اللجنــة تن

وأيدوها. 
وأوضحت أن مجموعــة ريـو تؤكـد مجـددا ضـرورة أن  - ٣٣
تسدد الدول الأعضاء الأنصبة المقررة عليها بالكامل على نحو 
دقيــق غــير مشــروط، وإن كــانت اموعــة تــدرك المشـــاكل 
الاقتصاديـة الـتي يتعـــين علــى البلــدان الناميــة التغلــب عليــها. 
وقـالت إن اموعـة تـرى أن تقـديم خطـط التســـديد المتعــددة 
ــــا  الســنوات يجــب أن يظــل مســألة طوعيــة وألا يربــط تلقائي

بتدابير أخرى. 
وفيما يتعلق بمتأخرات يوغوســلافيا السـابقة، أشـارت  - ٣٤
إلى أن مجموعة ريو متفقة مع لجنة الاشـتراكات علـى أن هـذه 
المشكلة تثير عـددا معينـا مـن التسـاؤلات القانونيـة والسياسـية 
ـــة للجمعيــة العامــة أن  الـتي يتعـين علـى الكيانـات المعنيـة التابع
تفحصها بدقة. وفي هـذا الصـدد، أوضحـت ضـرورة التشـاور 

مع البلدان الخلف حول كيفية معالجة المسألة. 
السيد شاهوفيتش (جمهورية يوغوسلافيا الاتحاديـة):  - ٣٥
تحدث باسم جميع البلـدان الـتي خلفـت جمهوريـة يوغوسـلافية 
الاشتراكية الاتحادية (البوسـنة والهرسـك، وجمهوريـة مقدونيـا 
اليوغوســلافية الســابقة، وجمهوريــــة يوغوســـلافيا الاتحاديـــة، 
وســلوفينيا، وكرواتيــا)، والــتي تبنــت موقفــا موحــدا بشــــأن 
معالجـة مسـألة متـأخرات يوغوسـلافيا السـابقة. وأشــار إلى أن 
جمهورية يوغوسلافيا الاشتراكية الاتحادية السابقة قـد انبثقـت 
منـــها خمـــس دول متســـــاوية لم تنتحــــل أي منــــها لنفســــها 
ـــا في  الشـخصية القانونيـة للدولـة السـالفة، وهـي حقيقـة أكد
عام ١٩٩٢ عدة قرارات معينة لس الأمن والجمعية العامـة، 
غـير أن المنظمـة اعتـــبرت أن الدولــة المندثــرة، الــتي كــان مــن 
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الضروري أن تفقد بحكـم الواقـع صفتـها كدولـة عضـو فيـها، 
ما زالت مدينة باشتراكاا. 

وقال إن تفكك يوغوسلافيا السابقة لم يقع في تاريخ  - ٣٦
ــــخ  معــين، وإن الــدول الخلــف قــد نــالت اســتقلالها في تواري
مختلفــة، وكــان علــى المنظمــــة أن تـــأخذ هـــذا في الحســـبان، 
ولا سيما عند تحديد الأنصبة المقررة. وذكر أن الدول الخلف 
الخمـس قـد انضمـت إلى الأمـم المتحـدة كأعضـاء جـدد وأـــا 
تفي منذ ذلـك الحـين بالتزاماـا الماليـة تجـاه المنظمـة. وأضـاف 
ـــرار الإبقــاء علــى دولــة بعــد تفككــها في جــدول  قـائلا إن ق
الأنصبـة المقـررة خطـأ، ولا ينبغـــي أن تنجــم عنــه أي تبعــات 
قانونية على الدول الأعضاء الأخرى أو أي تبعات مالية علـى 
الـدول الخلـــف. وأشــار إلى أن تفكــك يوغوســلافيا الســابقة 
كـان فريـدا في طابعـه، ولكـن علـــى الأمــم المتحــدة أن تتخــذ 

تدابير لمواجهة أي وضع مماثل قد ينشأ. 
وقـــال إن الـــدول الخلـــف تـــــرى ضــــرورة شــــطب  - ٣٧
اشتراكات يوغوسلافيا السابقة غـير المسـددة، وفضـلا عـن أن 
هذا هو الحل الأول المقترح في الاستنتاجات الواردة في مرفـق 
الرسـالة الموجهـــة مــن الأِمــين العــام إلى رئيــس مجلــس الأمــن 
 .(A/57/767) بتـــاريخ ٢٧ كـــــانون الأول/ديســــمبر ٢٠٠٢
ثم أشار ممثل جمهورية يوغوسلافيا الاتحادية في ايـة الأمـر إلى 
ـــر لجنــة الاشــتراكات (A/57/11) الــتي  الفقـرة ١١٧ مـن تقري
رأت أن قضيــة معالجــة متــأخرات يوغوســلافيا الســابقة تثـــير 
عددا من المسائل القانونية والسياسية، وطالب بناء على ذلـك 
ـــة الحساســية  اعتبـار هـذه المسـألة بـالفعل مشـكلة سياسـية بالغ

وإا تشكل لب قرار سياسي. 
السـيد دي مـــورا (الــبرازيل): تحــدث باســم الــدول  - ٣٨
الأعضـــاء في الســـوق المشـــتركة لبلـــدان المخـــروط الجنــــوبي 
(مركوســـور)، والبلديـــن المنتســـبين كذلـــك، وهمـــا بوليفيــــا 
وشيلي، فأيد ما أعلنته فترويلا باسم مجموعة الـ ٧٧ والصـين، 

وكوستا ريكا، باسم مجموعة ريو. وأعرب عن موافقتـه علـى 
 (A/57/11) التوصيــات الــواردة في تقريــر لجنــة الاشـــتراكات
بشـأن الطلبــين المقدمــين مــن أفغانســتان والأرجنتــين لإعــادة 
النظر في الفصلين المقرريـن عليـهما، أي تخفيـض الاشـتراكات 
المقررة على أفغانستان إلى ٠,٠٠١ في المائة وثبيتـه للأرجنتـين 

عند ٠,٩٦٩ في المائة كتسوية مخصصة لهذه الحالة. 
وفيما يتعلق بحالة الأرجنتين، قـال إن اللجنـة رأت أن  - ٣٩
الصعوبات الاقتصادية والمالية والاجتماعية الاستثنائية الــتي يمـر 
ا هذا البلد قد ترتـب عليـها قصـور في قدرتـه علـى السـداد، 
ولكن منذ صدور التقرير، باتت التوقعات بشأنه لعام ٢٠٠٢ 
تحفـل بـالمزيد مـن نـذر السـوء، حيـث انخفـض النـــاتج القومــي 
الإجمـالي بنسـبة ١٦ في المائـة واسـتمرار ارتفـاع معـدل البطالـة 
ـــك، فعلــى إثــر تخفيــض قيمــة عملــة  والفقـر. عـلاوة علـى ذل
الأرجنتــين في عــــام ٢٠٠٢، انكمـــش حجـــم اقتصادهـــا إلى 
نصــف قيمتــه الماليــة الســنوية، مقــدرة بــدولارات الولايـــات 
المتحـدة، وهـو الأسـاس الـذي يســـتند إليــه حســاب النصيــب 

المقرر عليها. 
وأشار السيد دي مـورا إلى أن الاشـتراك المقـرر علـى  - ٤٠
الأرجنتين شهد زيادات كبيرة على مـدار السـنوات الأخـيرة، 
حيث ارتفع من ٠,٤٨ في المائـة في عـام ١٩٩٧ إلى ١,٠٢٤ 
في المائة في عام ١٩٩٩ ثم ١,١٥٩ في المائـة في عـام ٢٠٠٢. 
ومـــن جهـــة أخـــــرى، فمــــع الأســــلوب الجديــــد لحســــاب 
الاشــتراكات في ميزانيــة عمليــــات حفـــظ الســـلام ســـيصبح 
ـــــة مــــن  نصيـــب الأرجنتـــين منـــذ الآن فصـــاعدا ٤٠ في المائ
ــابل ٢٠ في  اشـتراكها في الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة في مق
المائة في السابق. وأكد المتكلم في هذا الشـأن أن هـدف المـادة 
١٦٠ من النظام الداخلي للجمعية العامة هـو ضمـان المسـاواة 
ـــى الســداد  في المعاملـة بـين جميـع البلـدان الـتي تتغـير قدرـا عل
وفقا للمبادئ الأساسية التي تحكم وضع جـدول الاشـتراكات 

في ميزانية الأمم المتحدة. 
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الســـيد ليســـترا (الأرجنتـــين): أشـــــار إلى أن لجنــــة  - ٤١
الاشــتراكات عكفــت بــالفعل في جلســــتها ٦٢ المعقـــودة في 
ــــال إن  حزيــران/يونيــه ٢٠٠٢ علــى دراســة حالــة بلــده، وق
اشـتراك الأرجنتـين في الميزانيـة العاديـة للأمـــم المتحــدة، الــذي 
يحتـل المرتبـة الخامسـة عشـرة مـن حيـث الأهميـة، قـد زاد علــى 
ـــا بــين الســنتين ١٩٩٣ و٢٠٠٠ بفضــل النمــو  الضعفـين فيم
الاقتصادي الفائق التي شـهدته في سـنوات التسـعينات، ولكـن 
الأزمة التي يمر ا بلده اليوم، وهي أخطر وأطول أزمة تمـر ـا 
في تاريخـها، ـدد قدرتـه علـى الاندمـاج في الاقتصـــاد الــدولي 
وتزعـزع الاســـتقرار في اتمــع علــى المســتويات الاجتماعيــة 
والسياســــية والقانونيــــة والمؤسســــية. أمــــا علـــــى الصعيـــــد 
الاقتصادي، فأوضح أن بلده سـقط ضحيـة لكسـاد اقتصـادي 

مستمر منذ أربع سنوات. 
وقال إن الشلل شبه الكامل الذي أصـاب القطاعـات  - ٤٢
الإنتاجيـة في اقتصـاد الأرجنتـين وايـار نظامـها المـالي ــا أدى 
منذ منتصف عـام ٢٠٠١  إلى ايـار الإنتـاج وتـدني إيـرادات 
الميزانية فيها، ورفع الدين العـام إلى ١٤٠ بليـون دولار، وهـو 
مـا يتجـاوز حجـم صادراـا لمـدة خمـس سـنوات. وبـالنظر إلى 
استحالة مواجهة أعباء خدمة ديوا، فقد توقفت عن السـداد 
ـــة  منــذ ايــة عــام ٢٠٠١. كمــا أن الشــكوك المتصلــة بقابلي
تحويـــل العمـــلات أدت إلى اللجـــوء إلى التعـــامل بـــــالدولار، 
وأصبح من الضـروري في ايـة الأمـر إـاء نظـام تثبيـت سـعر 
البيسو مقابل الدولار وهو سـعر اسـتمر العمـل بـه علـى مـدار 
ــــا أدى إلى تراجـــع في قيمـــة احتيـــاطي  عقــد مــن الزمــان، مم
ـــى  العمــلات بلــغ ٤٢ في المائــة خــلال عــام ٢٠٠١. أمــا عل
الصعيد الاجتماعي، فقد عمت البطالة أكثر مـن ٢٢ في المائـة 
من السكان الذين في سن العمل، ومنـذ آذار/مـارس ٢٠٠١، 
ـــس أيريــس  بـات حـوالي ١٥ في المائـة مـن سـكان منطقـة بوين
يعيشــون تحــت خــط الفقـــر، وأمـــا النـــاتج المحلـــي الإجمـــالي 
للأرجنتين فقد انخفـض عـن معدلـه السـنوي بمقـدار ١٨,٢ في 

المائـة في الفـترة مـن ايـة الفصـــل الأول مــن عــام ٢٠٠١ إلى 
نيسان/أبريل ٢٠٠٢. 

وذكـر أنـه مـع تعـذر إمكانيـــة التعــامل مــع الأســواق  - ٤٣
المالية الدولية خلال سلسلة المحادثـات الطويلـة الـتي دارت مـع 
المؤسسات المالية الدولية، ومع تلاشي الأمـل في سـرعة عـودة 
عجلــة النشــاط الاقتصــادي إلى الــدوران بــــالنظر إلى فداحـــة 
الأزمة، فإن الأرجنتين تتوقع أن ينخفض إجمـالي النـاتج المحلـي 
بنسبة تزيد على ١٠ في المائة وأن يرتفع معدل البطالـة بمقـدار 
٢٥ في المائة. وأوضح أنه إذا أضيفت إلى ذلـك الآثـار المترتبـة 
علـى تخفيـض قيمـة البيسـو، فإنـه قـد يتعـــذر عليــها أن تواجــه 
العجز في الميزانية والوفاء بالتزاماـا الدوليـة، لا سـيما تسـديد 

اشتراكها للميزانية العادية للأمم المتحدة. 
وقال إنه بـالنظر إلى الطبيعـة الخطـيرة الاسـتثنائية لهـذه  - ٤٤
الأزمة، الــتي بـدأت آثارهـا تلمـس في المنطقـة، فـإن الأرجنتـين 
وجـــهت طلبـــــا إلى لجنــــة الاشــــتراكات لإعــــادة النظــــر في 
الاشتراكات المقررة عليها، وإن اللجنـة قـد قـررت بالإجمـاع، 
اسـتنادا إلى المـادة ١٦٠ مـن النظـام الداخلـي للجمعيـــة العامــة 
ــــين علـــى  وإدراكــا منــها للــتراجع الشــديد في قــدرة الأرجنت
السداد بسبب الأحداث الخطيرة، أن توصي بتخفيـض معـدل 
ـــها في عــام ٢٠٠٣. وقــال إن الأرجنتــين  النصـاب المقـرر علي
تؤيـد توصيـــات اللجنــة، الــتي يتمثــل دورهــا بدقــة في هدايــة 
الجمعيــة العامــة إلى كيفيــة التصــرف بشــأن المســائل المتعلقـــة 

بحساب الاشتراكات. 
السيد أجيمان (غانا): قال إن مشروع القـرار الـذي  - ٤٥
نظـرت فيـه اللجنـة في ٢٥ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ يعفـي ثمــاني 
دول أعضاء من تطبيق المـادة ١٩ مـن الميثـاق، وأمـل أن تمتثـل 
الـــدول الأعضـــاء المعنيـــة لأحكـــــام قــــرار الجمعيــــة العامــــة 
٢٣٧/٥٤ جيــــم. وأعلــــن موافقتــــه علــــــى توصيـــــة لجنـــــة 
الاشتراكات بشأن أفغانستان، مشيرا إلى أنـه سـيعاد النظـر في 
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حالة هذا البلـد أثنـاء النظـر في جـدول الأنصبـة المقـررة للفـترة 
٢٠٠٤-٢٠٠٦. وأيد أيضا التوصية المتعلقـة بـالأرجنتين مـن 
أجـل تطبيـق معـدل للأنصبـة لعـــام ٢٠٠٣ نســبته ٠,٩٦٩ في 
المائة يمثّل حصتها من النـاتج القومـي الإجمـالي مـوع الـدول 
الأعضاء للفترة ١٩٩٣-١٩٩٨. وأعـرب عـن اغتباطـه لقيـام 
جمهوريــة كوريــا الشــــعبية الديمقراطيـــة وكيريبـــاس بتســـديد 
ـــم  مجمــوع المتــأخرات المتوجبــة عليــهما قبــل قبولهمــا في الأم
ـــهما  المتحــدة، وشــجع الدولتــين اللتــين مــا زال يتوجــب علي
متأخرات تعود إلى مـا قبـل انضمامـهما إلى الأمـم المتحـدة أن 

تحذوا حذو جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية وكيريباس. 
ووافــق علــى تطبيــق نســبة ٠,٠٠١ في المائــــة علـــى  - ٤٦
تيمور - ليشتي ونسبة ١,٢٧٤ في المائة على سويسرا، فضـلا 
عن طريقة احتساب الأنصبة المقررة فيما يتعلق ذين البلديـن 
للفـترة المتبقيـة مـن السـنة الـتي انضمتـا فيـها إلى الأمـم المتحــدة 
وتعديـل جـدول الأنصبـة المقـررة بانتظـار قيـام الجمعيـة العامـــة 
بوضع جدول جديد. وأبدى رغبته في هـذا الخصـوص بمعرفـة 
الآثار التي ستترتب على القرارات التي تتناول الأنصبة المقـررة 

المتعلقة بأفغانستان والأرجنتين وتيمور - ليشتي وسويسرا. 
وفيمـا يتعلـق بالمتـأخرات المتوجبـة علـى يوغوســلافيا،  - ٤٧
قـال إنـه ينبغـي تحديـد توجـهات في هـذا الصـدد لكـي تتمكــن 
الأمانة العامة من تسوية هذه المسألة بشـكل ـائي. فـالقراران 
١/٤٧ و ٢٢٩/٤٧ اللـذان قـررت الجمعيـة العامـــة بموجبــهما 
ـــا والجبــل الأســود)  أن جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة (صربي
لا تسـتطيع أن تواصـل تلقائيـا عضويـة جمهوريـــة يوغوســلافيا 
الاتحادية الاشتراكية يعكسان تسوية سياسية تنطوي بحد ذاا 
علــى تناقضــات قانونيــة. وبــالفعل، ففــي حــين أن جمهوريـــة 
ــــة لم تعـــد بموجـــب هذيـــن  يوغوســلافيا الاشــتراكية الاتحادي
القراريـن عضـوا في الأمـم المتحـــدة، واصلــت الجمعيــة العامــة 
الموافقــة علــى الأنصبــة المقــررة المتعلقــة ــذا البلــد للفــــترتين 
١٩٩٥-١٩٩٧ و ١٩٩٨-٢٠٠٠، واســـــتندت في ذلـــــــك 

فقط إلى البيانات التي قدمتـها جمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة 
(صربيــا والجبــل الأســود). وفضــلا عــن ذلــك، فــإن الــــرأي 
ـــانوني، مســتندا إلى مبــدأ  القـانوني الـذي أدلى بـه المستشـار الق
الإغـلاق بشـأن محـاولات جمهوريـة يوغوســـلافيا الاتحاديــة أن 
تمـارس حقـــوق يوغوســلافيا الســابقة علــى الصعيــد الــدولي، 
لم يكن مرضيا بشكل كامل نظرا لأن قرارات الجمعية العامـة 
لم تعد تسمح لجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة أن تشـارك في 
أعمالهـا وأعمـال الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي وأن تمـــارس 
الحقوق باسم يوغوسلافيا السابقة. ورأى أيضا أن الربـط بـين 
فقـدان يوغوسـلافيا الســـابقة صفــة العضــو في الأمــم المتحــدة 
وانضمـام جمهوريـة يوغوســـلافيا الاتحاديــة إلى الأمــم المتحــدة 

لم يكن حصيفا بكل تأكيد. 
وعلـى أي حـال، اعتـبر أنـه يتضـح مـــن الرســالة الــتي  - ٤٨
وجهتها البعثات الدائمة للدول الخلف الخمس أن الـدول الـتي 
كانت تؤلف يوغوسلافيا السابقة هــي دول خلـف وأن الـذي 
حصل هو حـل الاتحـاد وتـأمين خلافتـه وليـس انفصـالا. لـذا، 
يجـب أن يتـــم التركــيز فقــط علــى المتــأخرات الــتي تعــود إلى 
ما قبل تفكيك الاتحاد وتفـادي أن تـترتب علـى الحـل المعتمـد 
آثـار قانونيـة غـير مسـتصوبة. وأوصـــى في هــذا الخصــوص أن 
تقوم الأمانة العامـة باحتسـاب قيمـة المتـأخرات المتوجبـة علـى 
ـــه ١٩٩١، وهــو  يوغوسـلافيا السـابقة حـتى ٢٥ حزيـران/يوني
التــاريخ الــذي أعلنــت فيــه ســلوفينيا أــا لم تعــد عضــــوا في 
ـــول/ســبتمبر  يوغوسـلافيا السـابقة، ثم المبلـغ المتبقـي في ١٧ أيل
ـــــــر ١٩٩١، و ٦ آذار/  ١٩٩١، و ٨ تشــــــرين الأول/أكتوب
مـارس ١٩٩٢، و ٢٧ نيسـان/أبريـل ١٩٩٢، وهـي التواريــخ 
التي أبلغت فيها علـى التـوالي جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية 
السابقة وكرواتيا والبوسـنة والهرسـك وجمهوريـة يوغوسـلافيا 
الاتحاديـة الأمـــين العــام بأــا لم تعــد جــزءا مــن يوغوســلافيا 
السـابقة، دون المسـاس بتوصيـات لجنـة بادينتـير للتحكيـم الــتي 
كـان اللـورد كـارينغتون مستشـارها. واسـتنادا إلى المبـالغ الــتي 
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يتم تحديدها، تطلب الأمانة العامة مـن الـدول الخلـف الخمـس 
أن تسدد المتأخرات المتوجبة على يوغوسـلافيا السـابقة، علـى 
أن تأخذ في الاعتبار التواريخ المذكـورة آنفـا وأن تسـتند عنـد 
الاقتضــــاء إلى الاتفــــــاق الـــــذي وقّعتـــــه تلـــــك الـــــدول في 
٢٩ حزيـران/يونيـه ٢٠٠١ علـى تقاســـم المتــأخرات المتوجبــة 
علـى يوغوسـلافيا السـابقة. ويتعيـن تطبيـق الأربـاح والخســـائر 
علـى المتـأخرات الـتي تعـود إلى الفـترة مـــن ٢٧ نيســان/أبريــل 
١٩٩٢، وهـو التـاريخ الـذي أعلنـــت فيــه آخــر دولــة خلــف 
ليوغوسـلافيا السـابقة أـا لم تعـد جـــزءا منــها، إلى ١ تشــرين 

الثاني/نوفمبر ٢٠٠١ . 
السيد كيلابيلي (بوتسوانا): أعرب عـن تـأييده التـام  - ٤٩
للبيــان الــذي أدلى بــه ممثــل فنـــزويلا باســم مجموعــة الــــ ٧٧ 
والصــين، وذكّــر بواجــــب جميـــع الـــدول الأعضـــاء تســـديد 
اشتراكاا بالكامل وفي الموعد المحـدد ودون شـروط وواجبـها 
الجمـاعي بتحمـل نفقـات الأمـم المتحـدة وفقـا للقسـمة الـــذي 
تحددها الجمعية العامة. وبما أن هذه القسمة تأخذ في الاعتبـار 
قـدرة كـل دولـة علـى الدفـع، فـإن الاسـتثناءات الوحيـدة هـــي 
الحالات التي تتثبت فيها الجمعيـة العامـة مـن عـدم قـدرة دولـة 
عضـو علـى تسـديد مـا يتوجـب عليـها لظـروف خارجـة عـــن 

إرادا. 
وتابع قائلا إن اللجوء إلى المادة ١٩ من الميثـاق يجـب  - ٥٠
أن يكون في الحالات الاستثنائية وإنـه يجـب النظـر علـى حـدة 
ـــن  في كـل طلـب للإعفـاء مـن انطبـاق هـذه المـادة. وأعـرب ع
تـأييد بوتسـوانا لتوصيـات لجنـــة الاشــتراكات بشــأن البلــدان 
السبعة الــتي طلبـت هـذا الإعفـاء، بمـا فيـها بورونـدي، بـالرغم 
مـن أـا تـأخرت في تقـديم طلبـها. وذكّــر في هــذا الخصــوص 
بضرورة احترام أحكام قرار الجمعيـة العامـة ٢٣٧/٥٤ جيـم. 
ـــاً منــها لصعوبــة الحالــة في  وأضـاف قـائلا إن بوتسـوانا إدراك
أفغانسـتان والأرجنتـــين تؤيــد أيضــا توصيــات اللجنــة بشــأن 

هذين البلدين. 

وفيما يتعلق بالاسـتحقاقات لعـدة سـنوات، أشـار إلى  - ٥١
أا تشكّل أدوات مفيدة تتيح للدول الأعضـاء أن تـبرهن عـن 
تصميمها على الوفاء بالتزاماا تجاه المنظمة. وقـال إن الوقـت 
قــد حــان لتحديــــد هـــذه الاســـتحقاقات مصحوبـــةً بمبـــادئ 
ـــات ملائمــة للمتابعــة. وأعلــن تــأييد بوتســوانا  توجيهيـة وآلي
للاسـتنتاجات والتوصيـــات الــواردة في الفقــرات مــن ١٧ إلى 

٢٣ من تقرير اللجنة. 
وأردف قــــائلا إن تقريــــري الأمــــين العــــام ولجنـــــة  - ٥٢
الاشتراكات يشيران إلى مشاكل متشـعبة. وينبغـي في البحـث 
عـن حلـــول منــح الأولويــة للخطــوات الكفيلــة بــالتوصل إلى 
نتـائج ملموسـة. وإذا تعـذّر علـى لجنـة الاشـتراكات، لأسـباب 
لها ما يبررها، اقتراح حلول، يفضل أن تضـع هيئـات المناقشـة 
مبـادئ توجيهيـة واضحـة بـدلا مـن إجـــراء مناقشــات مطولــة 

ذات طابع سياسي، تكون أحيانا عقيمة. 
وفيمــا يتعلــق بــالاقتراح الرامــــي إلى تعديـــل طريقـــة  - ٥٣
احتساب الأنصبة المقررة قيد الاسترداد، والتي لم تسـدد بعـد، 
استنادا إلى المبالغ الصافيـة بـدلا مـن المبـالغ الإجماليـة كمـا هـو 
معمـول بـه حاليـا، أكّـد مـن جديـد أن بوتسـوانا تفسـر الــرأي 
الذي أدلى به مكتـب الشـؤون القانونيـة في المسـألة بأنـه يثبـت 
أن الإجـراء المتبـع حاليـا يتطـابق مـــع قــرارات الجمعيــة العامــة 
ذات الصلـة فضـــلا عــن المــادة ١٩ مــن الميثــاق. وأثــنى علــى 
الجـهود الحميـدة الـتي ـــدف إلى رفــد المنظمــة بقــاعدة ماليــة 
وطيدة، ولكنه حـذّر مـن أي تدبـير قـد يضـاعف عـدد الـدول 
الأعضـاء الـتي تنطبـق عليـها المـادة ١٩ مـن الميثـاق. وقــال إنــه 
ـــة مقارنــة  يتضـح مـن تقريـر الأمـين العـام (A/57/60) أن طريق
المبـالغ الصافيـة للمتـأخرات بالاشـتراكات المتوجبـة فعـلا تغــبن 
ــة، وإن  العديـد مـن الـدول الأعضـاء، وخصوصـا البلـدان النامي
بوتسوانا تعتبر أن تحسـين الحالـة الماليـة للأمـم المتحـدة يتوقـف 

في المقام الأول على الإرادة السياسية للدول الأعضاء فيها. 
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السـيد كـانغ جيونــغ - ســيك (جمهوريــة كوريــا):  - ٥٤
قـال إن بلـده الـذي مـر أيضـا بأزمـة بالغـة الشـدة يـدرك تمامـــا 
المصـاعب الـتي تواجهـها الأرجنتـين والعواقـب الجسـمية لتلــك 
الأزمـة علـــى قدرــا علــى الدفــع. لــذا، أيــد توصيــات لجنــة 
الاشتراكات بشأن الأرجنتين. ولكنه لاحظ أن حصول تغيـير 
في قدرة دولة عضو على الدفع، مـهما كـان هامـا، لا يسـتتبع 
ــــها المقـــررة إلا في ظـــروف اســـتثنائية، إذ أن  تغيــيرا في أنصبت
الجدول الحالي اعتمد في عام ٢٠٠٠ بعد مفاوضـات مضنيـة. 
وأضـــاف أنـــه ينبغـــي ألا تشـــكّل حالـــة الأرجنتـــين ســــابقة 
وألا تشــجع البلــدان علــى طلــب تخفيــض نســبة اشــــتراكاا 
ـــير واضحــة  متذرعـة بظـروف حرجـة. لـذا، يتعيـن وضـع معاي
وموضوعيـة فيمـا يتعلـق بـاللجوء إلى المـــادة ١٦٠ مــن النظــام 

الداخلي للجمعية العامة. 
ـــا اليوغوســلافية  السـيد نيكولـوف (جمهوريـة مقدوني - ٥٥
السابقة): أيد البيان الذي أدلى بـه ممثـل جمهوريـة يوغوسـلافيا 
الاتحادية باسم الدول التي خلفت يوغوسلافيا السابقة، وأكّـد 
تــأييده للحــل الــذي تمــت التوصيــة بــه لمســألة الاشـــتراكات 
ـــة علــى يوغوســلافيا الســابقة. وبيــن التنــاقض  المتـأخرة المترتب
الصارخ بين نزع صفة العضو عن يوغوسلافيا السـابقة ومبـدأ 
اسـتمرارية ديوـا الـذي يثـير مسـائل قانونيـة وسياســية، كمــا 
ـــإن  لاحظـت ذلـك لجنـة الاشـتراكات. وعـلاوة علـى ذلـك، ف
ـــس  تفكيـك يوغوسـلافيا السـابقة لا سـابق لـه في التـاريخ، ولي

هناك من مجال لتطبيق نموذج آخر على حالتها. 
السـيد صبـاغ (الجمهوريـة العربيـة السـورية): أعــرب  - ٥٦
ـــذي أدلى بــه ممثــل فــترويلا باســم  عـن موافقتـه علـى البيـان ال
ــها  مجموعـة الــ ٧٧ والصـين وعـن تـأييده التوصيـات الـتي قدمت
لجنـة الاشـتراكات. وقـال إنـه يؤيـد بشـكل تــام الــرأي الــذي 
أعرب عنه الأمين العام في تقريره المتعلق بتطبيق المادة ١٩ من 
الميثاق. أما في ما يتعلـق بمـا علـى يوغوسـلافيا مـن متـأخرات، 
فاعتـبر أن توصـل الـدول الـتي خلفتـها إلى اتفـاق مـن شــأنه أن 

ييسر اتخاذ قرار بشأا. وأوصى اللجنـة الخامسـة بـإيلاء مزيـد 
مـن الاهتمـام للحـل الـذي عرضـه العـــراق والــذي يســاهم في 

التخفيف من المصاعب المالية التي تواجهها المنظمة. 
السـيد أنديريـغ (سويسـرا): أعـرب عـن امتنانـه علــى  - ٥٧
الحفـاوة الحـارة الـــتي قوبلــت ــا الدولتــان الجديدتــان اللتــان 
انضمتا إلى الأمم المتحـدة وعلـى سـرعة اهتمـام الأمانـة العامـة 
ورئيس لجنة الاشتراكات بوضعهما. وقـال إن سويسـرا تؤيـد 
ـــن  توصيــات اللجنــة وتبــدي اســتعدادها للوفــاء بمــا عليــها م

واجبات ما أن تحددها الجمعية العامة. 
البنـد ١١٢ مـن جـدول الأعمـال: الميزانيـة البرنامجيـة لفــترة 

السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ 
تشــــييد مرافـــــق إضافيــــة للمكــــاتب في اللجنــــــة 

 (A/57/322) الاقتصادية لأفريقيا في أديس أبابا
التــداول عــــن طريـــق الفيديـــو في الأمـــم المتحـــدة 

 (A/57/339)
السيد ساش ( مدير قسم تخطيط البرامج والميزانيـة):  - ٥٨
قدم تقرير الأمين العام المتعلق بتشييد مرافـق إضافية للمكــاتب 
 ،(A ـــا في أديــس أبابــا (57/322/ في اللجنـة الاقتصاديـة لأفريقي
الـذي أُعـد عمـلا بقـرار  الجمعيـة العامـة ٢٧٠/٥٦. وأوضـــح 
ـــع الحكومــة المضيفــة، تــرد عنــاصره في  أنـه تم توقيـع اتفـاق م
الفقـــرة ٦. وتتضمـــن الفقـــرة ٧ الجـــدول الزمـــني لعمليـــات 
التصميـم والبنـاء وتعـرض خطـة النفقـات في المرفـــق. وأوصــى 

الجمعية العامة بأن تأخذ علما بالتقرير. 
السـيد بلنـدر (مديـر دائـرة تكنولوجيـــا المعلومــات):  - ٥٩
قدم تقرير الأمين العام المتعلق بـالتداول عـن طريـق الفيديـو في 
الأمـم المتحـدة (A/57/339) الـذي قـدم عمـــلا بقــرار الجمعيــة 
العامـة ٢٥٣/٥٦، وأوضـح أن تركيـب أجـــهزة التــداول عــن 
طريق الفيديــو يشـكل جـزءا مـن الاسـتراتيجية العالميـة المتعلقـة 
بتكنولوجيا المعلومات والاتصـالات، والـتي يشـار إلى أهدافـها 
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في الفقرة ٣ من التقريـر. وقـال إن اسـتخدام الفيديـو للتـداول 
ـــدى إعــداد ميزانيــات فــترات الســنتين الثــلاث  ازداد كثـيرا ل
الماضيـة كـأداة للتشـاور واتخـاذ القـرارات. وذكـر أن تكــاليف 
ـــو  التكنولوجيــا الجديــدة (أجــهزة التــداول عــن طريــق الفيدي
وغيرهـــا مـــن وســـائل الاتصـــال الـــتي تســـــتخدم الإنــــترنت 
ــها  والحواسـيب الفرديـة المتعـددة الاسـتخدامات الـتي تحتـاج إلي
الأمم المتحدة بشـكل خـاص مـن أجـل التـداول علـى الصعيـد 
الدولي عن طريق الفيديو) أضحت أكثر توافرا مما مضى. غـير 
أنـه يلـزم تحديـث المـواد والأجـهزة الأساسـية وتعزيـز خدمــات 
الدعم في مكاتب الأمم المتحـدة في أرجـاء العـالم كافـة. لكـن 
المـوارد الـتي تخصصـــها الميزانيــة البرنامجيــة الحاليــة لتكنولوجيــا 
المعلومـــات والاتصـــالات لا تتيـــح للأســـف القيـــام بذلــــك، 
وستقترح التحسينات المنشودة في إطار مشروع ميزانية الفترة 

 .٢٠٠٤-٢٠٠٥
السـيد مسـيلي (رئيـس اللجنـــة الاستشــارية لشــؤون  - ٦٠
الإدارة والميزانيــة): قــال إن اللجنــة الاستشــارية توصــي بـــأن 
تأخذ الجمعية العامة علما بتقريـر الأمـين العـام المتعلـق بتشـييد 
ـــة للمكــاتب في اللجنــة الاقتصاديــة لأفريقيــا في  مرافــق إضافي
أديس أبابا (A/57/322). أما بالنسبة للتقريـر المتعلـق بـالتداول 
عـن طريـق الفيديـو في الأمـم المتحـدة (A/57/339)، فذكــر أن 
اللجنـــة الاستشـــارية ســـتقوم، حســـــب الاقتضــــاء، بتقــــديم 
ملاحظاـا بعـد أن تكـون قـد نظـرت في تقريـــر الأمــين العــام 

المتعلق باستراتيجية الإعلام في المنظمة.  
السـيد النقـري (الجمهوريـة العربيـة السـورية): أشــار  - ٦١
إلى أنــه وقــع علــى خطــأين في المرفــــق الثـــالث مـــن التقريـــر 
A/57/339 الذي يتضمن قائمة بالمدن والبلدان التي توجد فيها 

مكاتب للأمم المتحدة تمتلك قدرات على التـداول عـن طريـق 
الفيديو. فبالنسبة لمعسكر الفوار، نجد أنه في العمود المخصص 
للبلـدان، ورد اسـم �هضبـة الجـولان� بـدلا مـن �الجمهوريــة 

العربية السورية�. 

وقــال إنــه بالنســبة للقــدس، ورد اســــم إســـرائيل في  - ٦٢
العمـود المخصـص للبلـدان، في حـين أن القـدس تشـكل جـــزءا 
ــــة. فطلـــب إلى الأمانـــة العامـــة  مــن الأرض الفلســطينية المحتل
تصحيــح هذيــن الخطــأين والتقيــد في هــذا الشــــأن بفحـــوى 

قرارات الأمم المتحدة ذات الصلة. 
السيد كريستيانسن (الدانمرك): تحدث باسم الاتحـاد  - ٦٣
الأوروبي وبلــدان أوروبــا الوســطى والشــــرقية المنتســـبة إليـــه 
(إسـتونيا وبولنـدا والجمهوريـة التشـيكية ورومانيـا وســلوفاكيا 
وسلوفينيا وليتوانيا وهنغاريا)  والبلـدان الأخـرى المنتسـبة إليـه 
(تركيا وقبرص ومالطـة) إضافـة إلى الـنرويج، البلـد العضـو في 
الرابطــة الأوروبيــة للتجــــارة الحـــرة وفي المنطقـــة الاقتصاديـــة 

الأوروبية. 
وأخذ المتحدث علما بمدى تقدم مشروع التشـييد في  - ٦٤
أديس أبابا (A/57/322)، فقال إن الاتحاد الأوروبي يعلق أهمية 
ــــة  كبــيرة علــى الأنشــطة الــتي تضطلــع ــا اللجنــة الاقتصادي
لأفريقيـا ويرحـب بتشـييد مكـاتب جديـدة مـن شـأا أن تلــبي 
احتياجات اللجنة المتزايدة. وأشار إلى أن الأعمال التحضيريـة 
قطعت شوطا هاما وأن المشـروع ينفَّـذ وفقـا للجـدول الزمـني 
ـــتي تقدمــت ــا اللجنــة الاستشــارية  المحـدد لـه وللتوصيـات ال
ـــة  لشـؤون الإدارة والميزانيـة في التقريـر الـذي رفعتـه إلى الجمعي

 .(A/56/711) ا السادسة والخمسينالعامة في دور
وقـال إن الاتحـاد الأوروبي أخـذ أيضـا علمـــا بــالتقرير  - ٦٥
المتعلـــق باســـــتخدام نظــــام التــــداول عــــن طريــــق الفيديــــو 
(A/57/339)، الــذي يعتــبره مــهما بشــــكل خـــاص في إطـــار 
منظمة الأمم المتحـدة ويـرى أن مـن شـأنه أن يتيـح لهـا تحقيـق 
ـــادل المعلومــات بــين المقــر والمكــاتب الموجــودة  وفـورات وتب
ـــة آليــات صنــع القــرارات والإجــراءات  خارجـه وزيـادة فعالي
الإداريـة. وذكـر أن الاتحـــاد الأوروبي يؤيــد بــدون أي تحفــظ 
زيــادة تطبيــق هــذا النــوع مــن التكنولوجيــا وأنــه يـــدرك أن 



1602-63662

A/C.5/57/SR.7

التــداول عــن طريــق الفيديــو سيشــكل عنصــرا مــن عنــــاصر 
الاستراتيجية الإعلامية الجديدة الـتي تنتهجـها المنظمـة. ويـرى 
ــــا  الاتحــاد الأوروبي أنــه يمكــن أن تســتخدم هــذه التكنولوجي
بطريقــة أكــثر انتظامــا لــدى انعقــــاد اجتماعـــات المنظمـــات 
ــــورات  الحكوميــة الدوليــة، إذ أن ذلــك يــؤدي إلى تحقيــق وف
ــــفر  كبــيرة، لا ســيما مــن حيــث النفقــات الــتي يســتتبعها س
الموظفين العاملين في مراكز عمـل أخـرى إلى نيويـورك. وقـال 
إن الاتحــاد الأوروبي يلاحــظ أن بعــض الهيئــات، مثــــل لجنـــة 
المؤتمـرات، قـد بـدأت بـــالفعل باســتخدام هــذه التكنولوجيــا، 
وعليه يقترح الشـروع في اسـتخدام نظـام التـداول عـن طريـق 
الفيديـو في تنفيـذ أعمـال اللجنـة الخامسـة اعتبـارا مـــن الــدورة 

الحالية. 
الســيدة أودو (نيجيريــــا): قـــالت إن لـــدى وفدهـــا  - ٦٦
تساؤلات بشأن السبب الـذي دفـع الأمانـة العامـة إلى التميـيز 
ـــــا  في مرفـــق التقريـــر المتعلـــق بتشـــييد مرافـــق في أديـــس أباب
(A/57/322) بين البند ٦، نفقات الطوارئ، والبند ٧، اعتماد 
ــن  لتغطيـة الزيـادات التضخميـة وتقلـب قيمـة العمـلات الواردي
في خطة التكاليف. إذ يبدو لها أن النفقات غير المتوقعة تغطـي 

كذلك المخاطر المرتبطة بالتضخم وتقلبات أسعار الصرف. 
السيد الأطرش (الجماهيرية العربية الليبيـة): قـال إنـه  - ٦٧
راضٍ عن التقدم الذي يحرزه تشـييد المكـاتب في أديـس أبابـا. 
وتحـدث عـن التقريـر المتعلـق بـالتداول عـــن طريــق الفيديــو في 
منظمـة الأمـم المتحـدة، فتوجـــه بالشــكر إلى ممثــل الجمهوريــة 
ــــق  العربيــة الســورية علــى الملاحظــة الــتي أبداهــا بشــأن المرف
الثالث، وبخاصة موضوع القدس، وقال إنه ينتظـر مـن الأمانـة 
العامـة تصحيـح التقريـر علـى النحـو المناســـب، بمــا يتفــق مــع 

القانون الدولي. 
السيد ساش (مدير قسم تخطيـط الـبرامج والميزانيـة):  - ٦٨
رد علـى اسـتيضاحات ممثلـة نيجيريـا، فقـــال إن عــرض خطــة 

النفقات يتفق مـع الممارسـة الـتي درجـت عليـها منظمـة الأمـم 
المتحدة في مجال أعمـال التشـييد. فـالبند ٦، المعنـون �نفقـات 
الطوارئ�، يتعلق بعناصر التشييد التي يتعذر توقعها، في حين 
أن الغـرض مـن البنـد ٧، المعنـــون �اعتمــاد لتغطيــة الزيــادات 
التضخميـة وتقلـب قيمـة العمـــلات� هــو اتخــاذ الاحتياطــات 
ـــات الماليــة الــتي تــترتب عليــها آثــار كبــيرة في  لمواجهـة التقلب

عمليات الأمم المتحدة. 
وفي ما يتعلق بالملاحظة التي أبداهـا الوفـدان السـوري  - ٦٩
والليـبي علـى المرفـق الثـالث مـن التقريـر A/57/339 ، قـال إنـــه 
يرجـو مـن اللجنـــة أن تعــذر الأمانــة العامــة لارتكاــا هذيــن 
الخطـأين. وأعلـن أن الأمانـة العامـة سـتصدر، وفقـا للممارســة 

المتبعة، تصويبا لاسمي المكانين المعنيين. 
ــأن  الرئيـس: دعـا اللجنـة إلى توصيـة الجمعيـة العامـة ب - ٧٠
تأخذ علما بتقرير الأمين العـام المتعلـق بتشـييد مرافــق إضافيـة 
للمكـــاتب في اللجنـــة الاقتصاديـــة لأفريقيـــا في أديـــس أبابــــا 
(A/57/322) وبتقرير الأمين العام المتعلـق بـالتداول عـن طريـق 

 .(A/57/339) الفيديو في الأمم المتحدة
السيد النقري (الجمهورية العربية السورية): قـال إن  - ٧١
وفـده ليــس لديــه أي اعــتراض علــى التقريــر المتعلــق بتشــييد 
مكاتب في أديس أبابا. بل على العكس، فهو مسـرور للتقـدم 
الذي يشهده المشروع. غير أنه بالنسبة للتقرير الثاني، يـود أن 
يعرف ما تعنيه الأمانة العامة بالضبط بعبارة �الأخذ علمـا�. 
فمـا يسـتدله السـيد النقـري بـــالفعل هــو أنــه مــن المتوخــى في 
الفقرتـين ٦ و ٢١ مـن التقريـر تخصيـص مـــوارد إضافيــة لهــذه 
الأنشطة. وقال إن وفده يـرى أنـه لا ينبغـي لهـذه الأنشـطة أن 
تسـتتبع أي نفقـات إضافيـة. أيـا تكـن الحـال، فـــإن كــل قــرار 
يتخـذ ـذا الشـأن ينبغـــي أن يحظــى بموافقــة الجمعيــة العامــة. 
وأعرب عن رغبة الوفد السوري من جهة أخـرى في أن ترفـع 
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اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية تقريـرا خطيـا عـن 
المسألة بلغات الأمم المتحدة الرسمية الست. 

السـيد بلنـدر (مديـر دائـرة تكنولوجيـــا المعلومــات):  - ٧٢
أشار إلى أن الأمانة العامـة، سـتقوم في إطـار مشـروع الميزانيـة 
البرنامجيـة لفـترة الســـنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥، بتقــديم معلومــات 
عن النفقات والتوقعات المتعلقة باسـتخدام نظـام التـداول عـن 
طريـق الفيديـو. ولتحقيـق هــذا الغــرض، ستســعى إلى تســوية 
ــــع، غالبـــا  التنــازع القــائم بــين الطلبــات المتنافســة. وفي الواق
مـا يلـزم توفـير مثـــل هــذه الخدمــات إلى مؤتمــرات عديــدة في 

الوقت نفسه. 
السيد النقري (الجمهورية العربية السورية): قـال إن  - ٧٣
وفـده يوافـق علـى أن يـأخذ علمــا بــالتقرير A/57/339، علــى 
أسـاس أن فعلـه هـذا لا يعــني أنــه يــأذن للأمــين العــام بزيــادة 
النفقــات الــتي تنــص عليــها ميزانيــة فــترة الســــنتين ٢٠٠٢-
٢٠٠٣ في إطار التداول عن طريق الفيديـو. واعتـبر مـن جهـة 
أخرى أن لا شيء يمنع الأمين العـام مـن طلـب مـوارد إضافيـة 

من الجمعية العامة إذا ما ارتأى ذلك مستحسنا. 
الرئيـس: قـال إنـه إذا لم يسـمع أي اعـتراض، ســيعتبر  - ٧٤
أن اللجنـــة ترغـــب في أن توصـــي الجمعيـــة العامـــة باعتمــــاد 

التقريرين. 
البنـد ١١١ مـن جـدول الأعمـال: اسـتعراض كفــاءة الأداء 

الإداري والمالي للأمم المتحدة 
 (A/57/453 ،A/57/187) إصلاح نظام الشراء

ـــوا (وكيــل الأمــين العــام لخدمــات الدعــم  السـيد ني - ٧٥
المركزية): عرض تقرير الأمين العام عن إصـلاح نظـام الشـراء 
وقـال إن الأمانـــة العامــة قــد تلقــت التقريــر ذا الصلــة للجنــة 
الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة الـذي تطلـب فيـه إليـــها 

تحسين إجراءات تسجيل البائعين. 

وأضـاف أن شـعبة المشـتريات تواصـل بـذل جـــهودها  - ٧٦
ــــة  لتحســين الخدمــات الــتي تقدمــها إلى إدارات الأمانــة العام
وبعثات حفظ السلام واللجان الإقليمية والمحكمتين والمكـاتب 
ــــاءة إجـــراءات  الخارجيــة الأخــرى بغيــة زيــادة شــفافية وكف
الشـراء. وقـال إن الشـعبة الـتي تضطلـع بـــدور قيــادي في هــذا 
اال تقدم دعما إلى سائر مؤسسـات منظومـة الأمـم المتحـدة 
فيما يتصل بإصلاح نظام الشـراء. وهـي تـولي اهتمامـا خاصـا 
للتدريب وتزيد من فرص الشراء المتاحـة للبـائعين مـن البلـدان 
النامية والبلدان التي تمر اقتصاداا بمرحلة انتقالية، وتسـعى إلى 
زيادة الإنتاجية عـن طريـق التشـغيل الآلي واسـتخدام الوسـائل 
الإلكترونية بكفاءة وتعمل على تحسين الاتصال والتنسيق مـع 

إدارة عمليات حفظ السلام والدعم الذي تقدمه إليها. 
ومضـى يقـــول إن شــعبة المشــتريات قــد اتخــذت، في  - ٧٧
مجـال التدريـب، عـدة مبـادرات ابتكاريـة، شملـت نشـر رســـالة 
ـــــى  فصليــــة ومســــاعدة مكتــــب إدارة المــــوارد البشــــرية عل
إعداد برنامج للتدريب الذاتي على قرص مدمج ثابت المحتـوى 
CD-ROM ودعوة موظفي الشـعب الأخـرى إلى المشـاركة في 

هـذه الـدورات التدريبيـة. كمـا تتـولى الشـعبة حاليـا المســؤولية 
عـن جميـع دورات التدريـب الـــتي تتــم في الميــدان وهــي علــى 
اتصال، لهذا الغرض، مع البعثات والمكاتب الخارجية للتعـرف 
على احتياجاا. وتعمل الشعبة أيضـا باتصـال أوثـق مـع إدارة 
عمليات حفظ السلام في نشر الأفراد بشكل سريع جدا أثنـاء 
ـــات وتقــديم المســاعدة في موقــع العمليــات،  مرحلـة بـدء البعث
وبدء برنامج للمبادلات، والقيـام بزيـارات للبـائعين المحتملـين، 
وإسداء المشورة التقنيـة، ووضـع إجـراءات جديـدة لاسـتخدام 

خطابات التخصيص وتفويض الصلاحيات. 
السـيد نيـوا: أكـد أن الإصـلاح يشـكل حاليـا جـــزءا  - ٧٨
من ثقافة شعبة المشتريات وأن موظفي الشعبة مصممون على 

زيادة تحسين الخدمات الأساسية التي تقدمها. 
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السـيد مسـيلي (اللجنـة الاستشـــارية لشــؤون الإدارة  - ٧٩
والميزانيـة): أشـار إلى أن ملاحظـات اللجنـة الاستشـارية علـــى 
إصـلاح نظـام الشـراء تـــرد في الفقــرات ٢ إلى ٩ مــن التقريــر 
A/57/453. ورغم ترحيب اللجنة بطريقة عرض التقرير، فإـا 

تـرى أنـه كـان ينبغـــي أن يتضمــن معلومــات تتصــل بجوانــب 
أخــرى لإصــلاح نظــام الشــراء، ولا ســيما بشــأن المشــــاكل 

المحتملة التي لم تذكر في قرارات الجمعية العامة. 
ـــال إن  وفيمــا يتعلــق بــإجراءات تســجيل البــائعين، ق - ٨٠
اللجنـة الاستشـارية تعـرب عـن قلقـها مـن التســجيل المؤقــت، 
وترى أن نفس فرص التسجيل ينبغي أن تتاح لجميـع البـائعين 
من جميع البلدان، وألا تمنح العقـود إلا للبـائعين المقيديـن فعـلا 
في السجل الذين ثبت بالفحص أم مؤهلون قانونيا وماليا. 

وأضاف أن اللجنة الاستشارية يسـاورها القلـق أيضـا  - ٨١
من التأخيرات في دفـع المبـالغ المسـتحقة للبـائعين، وتطلـب إلى 

الأمانة العامة أن تعالج هذه الحالة. 
وأشـار إلى ممارسـة اســـتخدام وســطاء لأداء خدمــات  - ٨٢
النقل الجوي فقال إن اللجنة تلاحظ أنه على الرغم من المزايـا 
الاقتصادية التي ينطوي عليـها اللجـوء إلى الوسـطاء، فـإن أمـن 
ـــهم  موظفـي الأمـم المتحـدة والبضـائع الـتي قـد يصطحبوـا مع
يشكل أمرا بالغ الأهمية، شأنه في ذلك شأن الاحـترام الكـامل 

للمعايير والقواعد الموضوعة في اال الأمني. 
السيد ماهتاب (الهند): هنأ الشعبة علـى التحسـينات  - ٨٣
التي أدخلتها في موقعها على شبكة الإنترنت، حيث أصبحـت 
ــــات المتعلقـــة بأنشـــطة الشـــراء  البيانــات الإحصائيــة والمعلوم
معروضة بشكل أكفأ وأكثر شفافية وعلى إعادة تنظيـم محـرك 
البحـث، ممـا زاد مـن سـهولة اسـتعمال الموقـع، وعلـى تحديــث 

الملفات الواردة فيه. 
ـــع  وأضـاف أن وفـد الهنـد ينتظـر مـع الاهتمـام أن تطل - ٨٤
شـعبة المشـتريات هيئـات الأمـم المتحـدة الأخـرى علـى الخــبرة 

التي اكتسبتها. ويعتقد الوفد أنه على علم بأن برنامج الأغذية 
العالمي قد اعتمد نظام  ”WINGS“ [شبكة المعلومات والنظـام 
ـــة العــالمي] (وهــو  العـالمي للمعلومـات التابعـان لبرنـامج الأغذي
نظام متوائم تماما مـع قطاعاتـه التشـغيلية). ويلاحـظ الوفـد أن 
البرنامج قد اشترى في عام ٢٠٠١ مواد غذائيـة في ٧٨ بلـدا، 
٦٤ منها بلدان نامية، وأن قيمة المشتريات الـتي تمـت في هـذه 
البلـدان تمثـل ٥٦ في المائـة مـن امـوع. ويحـــث الوفــد شــعبة 
المشتريات بشدة على دراسة هذا النظـام أو وضـع نظـام آخـر 
علــى شــاكلته وإدخــال التعديــلات اللازمــة لزيــادة وضـــوح 
موقعها على شبكة الإنترنت. كما ينبغي تبادل الاطلاع علـى 
الإنجازات المحققة والدروس المستفادة أثناء اجتماعات التنسيق 
التي تعقد مع الكيانـات الأخـرى ـدف تعزيـز الشـفافية علـى 

نطاق المنظومة. 
ــــعبة  ومضــى يقــول إن الوفــد الهنــدي يلاحــظ أن ش - ٨٥
المشتريات تسعى جاهدة إلى زيادة الفرص المتاحة للبائعين من 
البلـدان الناميـة مـن خـلال تنظيـم حلقـات دراسـية وجلســـات 
إحاطة. ولكن الوفد يعرب عن أسفه لأن المشتريات التي تمت 
في هذه البلدان، كما ذكرت اللجنة الاستشـارية في الفقـرة ٤ 
من تقريرها (A/57/453)، قد تقلصت في بعض الحالات، وأن 
الزيــادة العامــة في المشــتريات الآتيــة مــن البلــدان الناميــة قــد 
جاءت فقط من البلدان التي تنفذ فيها عمليات لحفـظ السـلام 

أو بلدان مجاورة لها. 
وتابع قائلا إن الوفد الهندي يؤيـد الآراء الـتي أعربـت  - ٨٦
عنــها اللجنــة الاستشــارية في الفقرتــين ٦ و ٧ مــن تقريرهــــا 

فيما يتعلق بتبسيط تسجيل البائعين. 
وأضـــاف، بعـــد أن أشـــار إلى أن امـــــوع الكلــــي  - ٨٧
ــــا ورد في المرفـــق الأول مـــن  للمشــتريات لعــام ٢٠٠١، كم
التقرير، قد ارتفع إلى ٨٥٤ مليون دولار، منـها ٢٢٢ مليـون 
أو ٢٦ في المائــة لخدمــات النقــل الجــوي، أن الوفــــد الهنـــدي 



02-6366219

A/C.5/57/SR.7

يشجع الشعبة على أن تستخدم إلى أقصـى حـد ممكـن العقـود 
القائمة على فترة الاستخدام الفعلي لأن من شـأن ذلـك أيضـا 

أن يقلل عبء العمل. 
وقـال إن الوفـد الهنـدي يـود أيضـــا أن يعــرف مــا إذا  - ٨٨
كـان مـن الممكـن أن ينطبـق التعـاقد مـع مصـادر خارجيـة مــن 
أجل تقديم الخدمات في مجالات الشـبكات المحليـة والشـبكات 
ـــا الأمــين العــام في  الواسـعة وشـبكات المعلومـات، الـتي ذكره
تقريــــره عــــن ممارســــات الاســــتعانة بالمصــــــادر الخارجيـــــة 

(A/57/185)، على مكتبي الأمم المتحدة في جنيف وفيينا. 

ـــن ترحيــب  السـيد إيفاشـينكو (أوكرانيـا): أعـرب ع - ٨٩
وفده بطريقة عرض التقرير المتعلق بإصلاح نظام الشراء وقـال 
إنـه يعتقـد أنـه سـيكون مـن المفيـد أن تسـتخدم دوائـر الأمانـــة 

العامة هذه الطريقة بشكل أوسع. 
وقــال إن الوفــــد الأوكـــراني يرحـــب مـــع الارتيـــاح  - ٩٠
بالجهود المبذولة من أجل زيادة مشـاركة البـائعين مـن البلـدان 
النامية أو البلدان الــتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة، الأمـر الـذي يعـزى 
بصفــة خاصــة إلى تنظيــم حلقــات دراســية ومشــاورات مـــع 

الدول الأعضاء المعنية. 
وأضـاف أن الوفـد يرحـــب بالتدابــير المتخــذة لوضــع  - ٩١
برنــامج تدريــبي شــامل ومتســاوق في مجــال الشــــراء لكـــامل 
منظومـة الأمـم المتحـدة ويؤكـد علـــى وجــه الخصــوص أهميــة 
التفاعل مع إدارة عمليات حفظ السلام بشـأن جميـع جوانـب 
المشتريات الميدانية، التي تمثل مـا يقـرب مـن نصـف مشـتريات 

المنظمة، وكثيرا ما تحدث فيها مخالفات. 
السيد إيوسيفوف (الاتحاد الروسـي): أشـاد بالجـهود  - ٩٢
ــــت علـــى مـــدى  الراميــة إلى إصــلاح نظــام الشــراء الــتي بذل
السنوات الماضية، مشـيرا إلى أن نتائجـها بـدأت تظـهر للعيـان 
منذ ذلك الحين. فموقع شعبة المشتريات على الإنترنت، علـى 
ـــدة  ســبيل المثــال، لا يتيــح تزويــد المســتعملين بمعلومــات مفي

ــــأقصى قـــدر مـــن  فحســب، ولكنــه يبــين أيضــا بوضــوح وب
الشــفافية القواعــد والإجــراءات الواجــب اتباعـــها. كمـــا أن 
صفحـات الموقـع يجـري اسـتكمالها باسـتمرار بمعلومـات مهمــة 
للبــائعين والوفــود. وتســعى الأمانــــة العامـــة جـــاهدة أيضـــا، 
مســـتعينة حســـب الاقتضـــاء بالبعثـــات الدائمـــة، إلى إضافــــة 
ـــــدة باســــتمرار إلى ملــــف مــــوردي الســــلع  شـــركات جدي
والخدمـات اللازمـة للمنظمـــة، وتنظــم جلســات إحاطــة فنيــة 
وحلقات دراسية للبلدان النامية والبلدان الأقل تقدما والبلدان 
التي تمر بمرحلـة انتقاليـة. وقـال إنـه يجـب دعـم الأمانـة العامـة، 
وبخاصــة في الجــهود الــتي تبذلهــا لتحســــين حالـــة مشـــتريات 

البعثات الميدانية. 
وأضاف أنه دون التقليل من أهمية الدور الذي تؤديـه  - ٩٣
الأمانة العامة، ينبغي القول إن النتائج التي تحققت تعزى بقدر 
كبير إلى الحوار البناء الذي أقيم بين الدول الأعضاء وموظفـي 
الأمانة العامة. ويولي الوفد الروسي أهمية لمشـاركة الشـركات 
الروسية في أنشطة الشراء الـتي تقـوم ـا الأمـم المتحـدة، وهـو 
ـــه أن فعــل، علــى وضــع  مسـتعد تمامـا للموافقـة، كمـا سـبق ل
شـروط تسـاوي بـين الجميـع في هـــذه الأنشــطة. إلا أن هنــاك 
ـــذ وقــت طويــل كمــا تطــرأ  مشـاكل معينـة لا تـزال قائمـة من
مشـاكل جديـدة. وقـال إن الوفـد الروســـي يؤيــد علــى وجــه 
الخصـــوص الملاحظـــات الـــــتي أبدــــا اللجنــــة الاستشــــارية 
(A/57/453، الفقـرة ٣) فيمـا يتعلـق بالإحصـاءات الـــواردة في 
مرفقـــات تقريـــر الأمـــين العـــام (A/57/187)، مشــــيرا إلى أن 
مشـاكل التـأخر في سـداد مسـتحقات البـائعين لا تـــزل مزمنــة 
(A/57/453، الفقرة ٧)، ومن المـهم إيجـاد حـل لهـا. ووفقـا لمـا 
ذكرته اللجنة الاستشــارية، يـرى الوفـد الروسـي أن مـن المـهم 
أن يخضـع تسـجيل البـائعين لعمليـة متوازنـة تقـوم علـى دراســة 
متعمقة الهدف منها ليس إثراء الملف فحسب، بل التحقق من 
أن مقدمي العطاءات مؤهلون، وبخاصة من الناحيتين القانونية 
ـــرص  والماليـة. وينبغـي أن يسـتفيد جميـع البـائعين مـن نفـس الف
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المتاحـة للتسـجيل، وأن تقتصـر إمكانيـة تقـديم العطـاءات علــى 
البائعين المسجلين فعلا. 

وأعرب عن تـأييد الوفـد الروسـي للـرأي الـذي أبدتـه  - ٩٤
اللجنـة الاستشـــارية بشــأن نشــاط الوســطاء في ســوق النقــل 
الجوي للبضائع من أجل الأمم المتحدة. وقال إن أمن موظفـي 
الأمم المتحدة والبضائع التي قـد يصطحبوـا معـهم هـو الـذي 
ـــة القصــيرة الأجــل، لأــا  لـه الأهميـة القصـوى، لا المزايـا المالي
مزايا وهمية. وقد بحثـت المسـألة بعمـق في بدايـة إصـلاح نظـام 
الشراء، وجرى حسمها كما هـو معـروف. ومـن الغريـب أن 

يتم التطرق إليها مرة أخرى في نفس السياق. 
السـيد بوهـــدو (الجزائــر): أشــاد بشــعبة المشــتريات  - ٩٥
للجهود التي بذلتها لجعل إصلاح نظام الشراء حقيقة واقعة. 

وبعـد أن أشـــار إلى أن نصيــب البــائعين مــن البلــدان  - ٩٦
الناميـة يمثـــل ٤٢ في المائــة مــن امــوع الكلــي للعقــود الــتي 
تمنحـها الأمانـة العامـة، أكـد أن تلـك النتيجـة هـي ثمـرة العمــل 
الذي اضطلعت به الأمانة العامة لتشجيع البـائعين مـن البلـدان 
الناميـة علـى زيـادة عقـوده مـع الأمـم المتحـدة، وبخاصـة إنتــاج 
ونشر وثائق تتضمن معلومات عن المشتريات في شكل قـرص 
مدمــج ثــابت المحتــوى CD-ROM، والفرصــــة الـــتي أتيحـــت 
للبائعين من البلدان النامية لكي يعلنـوا مجانـا عـن منتجـام في 
موقع شعبة المشـتريات علـى الإنـترنت وإرسـال تعميمـات إلى 
مراكز الإعلام التابعة للأمم المتحدة والمكاتب الخارجيـة لكـي 
تشـجع البـائعين المحليـين علـى أن يسـجلوا أنفســـهم في ســجل 
بائعي الأمم المتحدة، وتنظيم ندوات إقليميـة مـع ممثلـي دوائـر 

الأعمال في البلدان النامية. 
وأضـاف أن الوفـد الجزائـري يعتقـد أن إصـلاح نظــام  - ٩٧
الشـراء ينبغـي أن يكـــون مثــلا تحتــذي بــه الإدارات الأخــرى 
للأمانة العامة وهيئات الأمم المتحـدة ويحـث شـعبة المشـتريات 
على مواصلة هذه الجهود لتحقيق أهداف الإصلاح. ومــن ثم، 

ينبغــي أن تراعــي شـــعبة المشـــتريات علـــى النحـــو الواجـــب 
الملاحظـات الـتي أبدـا اللجنـة الاستشـــارية ولا ســيما بشــأن 
ـــن  موضـوع التسـجيل المؤقـت للبـائعين واسـتخدام الوسـطاء م

أجل النقل الجوي. 
الســيدة لــوك (جنــوب أفريقيــا): أشــادت بالأمانــــة  - ٩٨
العامة لحسن تنظيم التقرير الذي قدمتـه. وأثنـت علـى الجـهود 
الـتي تبذلهـا لزيـادة فـرص الشـراء المتاحـة للبـائعين مـــن البلــدان 
الناميـة والبلـدان الأفريقيـة والبلـدان الـتي تمـــر بمرحلــة انتقاليــة. 
وارتأت مع ذلـك أنـه ينبغـي زيـادة نسـبة المشـتريات الـتي تتـم 
داخـل هـذه البلـــدان وتوزيــع تلــك المشــتريات توزيعــا أكــثر 

تكافؤا بين عدد أكبر من البلدان. 
وقالت إن وفد جنوب أفريقيا يؤيد، في هـذا الصـدد،  - ٩٩
الآراء التي أبدا اللجنة الاستشارية ومؤداها أن الزيادة العامـة 
في المشـتريات الآتيـة مـن البلـدان الناميـة قـد جـاءت فقـط مـــن 
البلدان التي تنفذ فيها عمليات لحفظ السلام أو بلـدان مجـاورة 
لها. كما أعربت عن قلق الوفد من أن عقود الشـراء الممنوحـة 
للبائعين من البلدان الـتي تسـتضيف مكـاتب الأمـم المتحـدة في 
أفريقيـا ومـن بلـدان ناميـة أخـرى لا تمثـل إلا نسـبة ضئيلـة مــن 

مشتريات هذه المكاتب. 
١٠٠ -وأضـافت أن وفـد جنـوب أفريقيـا، رغـم أنـه يلاحـــظ 
مـع الارتيـاح أن صنـاديق وبرامـج الأمـم المتحــدة قــد اتخــذت 
تدابير لإصلاح إجراءات الشراء التي تتبعها، يود معرفـة مـدى 
تأثـير ذلـــك الإصــلاح في زيــادة مشــترياا مــن البــائعين مــن 
البلدان النامية والبلدان التي تمر بمرحلـة انتقاليـة. فالإحصـاءات 
ـــدوق الأمــم المتحــدة  الـواردة في موقـع الإنـترنت الخـاص بصن
للسكان تظهر أن مشتريات الصندوق من البائعين من البلدان 
ــــام  الناميــة تمثــل ٢٢,١٣ في المائــة مــن جملــة مشــترياته في ع
٢٠٠١، ومــع ذلــك لا توجــد أي إشــارة إلى مــا إذا كـــانت 
تلك النسبة تشكل تقدمــا بالمقارنـة بالسـنوات السـابقة. ولهـذا 
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يود الوفد أن تقدم الأمانة العامة إلى اللجنة إحصاءات موزعـة 
حسب البلدان لمشتريات الصناديق والبرامج في عامي ٢٠٠٠ 

و ٢٠٠١. 
١٠١ -وقـالت إن وفـد جنـوب أفريقيـا يشـــيد بالجــهود الــتي 
تبذلها الأمانة العامة لصالح البائعين من البلدان النامية والبلـدان 
الـتي تمـر بمرحلـة انتقاليـة، وبخاصـة نشـر معلومـات مـن أجلــهم 
على موقع شعبة المشتريات على الإنترنت وإتاحة الفرصة لهـم 
لنشر إعلانات مجانية فيه، وتوجيه رسائل إلى البعثـات الدائمـة 
وتنظيـم حلقـات تدريبيـة في هـذه البلـــدان. ويــرى الوفــد مــع 
ذلـك أنـه ينبغـــي أن تواصــل الأمانــة العامــة وصنــاديق الأمــم 
المتحدة وبرامجها الجهود الـتي تبذلهـا وأن تنظـر في اتخـاذ تدابـير 

أخرى لزيادة فرص الشراء المتاحة للبائعين من هذه البلدان. 
١٠٢ -وأــت كلامــــها بـــالقول إن وفـــد جنـــوب أفريقيـــا 
يلاحظ مع القلـق أن نسـبة مشـتريات منظومـة الأمـم المتحـدة 
ـــة أو البلــدان الــتي تمــر بمرحلــة  مـن البـائعين مـن البلـدان النامي
انتقالية يبدو أا آخذة في التناقص ويأمل في أن تتخذ الدوائـر 
المسـؤولة عـن المشـتريات في جميـع مؤسســـات الأمــم المتحــدة 
تدابير مماثلة لتلك التي اتخذا الأمانة العامة دف زيادة فرص 
ـــائعين مــن هــذه البلــدان وأن تطبــق نظامــا  الشـراء المتاحـة للب

للمشتريات يتسم بمزيد من الشفافية والمساواة. 
رفعت الجلسة الساعة ١٣/٠٥. 

 


